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1 Cum sava cunoasteti routerul

1.1 Continutul pachetului

M Router fara cablu RT-N12+ M CabluRJ45
M Adaptor de alimentare M Ghid rapid de pornire
Note:

Daca oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste, contactati
ASUS pentru informatii si asistenta tehnica. Consultati lista de linii
telefonice de asistenta ASUS de pe partea din spate a acestui manual
de utilizare.

« Pastrati ambalajul original in caz ca veti avea nevoie de servicii
ulterioare in garantie, cum ar fi reparare sau inlocuire.



1.2

A

Ruter wireless
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LED alimentare
Stins: Fara alimentare.
Aprins: Dispozitivul este pregatit.

2.4GHz LED
Stins: Nu exista semnal de 2.4 GHz.
Aprins: Sistemul fara fir este pregatit.
Intermitent: Se transmit sau se primesc date printr-o conexiune fara fir.

LED WAN (Internet)
Stins: Sistemul nu este alimentat sau nu exista conexiune fizica.
Aprins: Exista conexiune fizicd la o retea de arie larga (WAN).

LED LAN 1~4
Stins: Sistemul nu este alimentat sau nu exista conexiune fizica.
Aprins: Exista conexiune fizica la o retea locald (LAN).

Buton WPS/de resetare (2in 1)

Acest buton permite lansarea expertului WPS sau resetarea/restaurarea
sistemului la setarile implicite din fabrica.

PorturiLAN1~4
Conectati cabluri de retea la aceste porturi pentru a stabili o conexiune LAN.




o Port WAN (Internet)
Conectati un cablu de retea la acest port pentru a stabili o conexiune WAN.

e Port alimentare (intrare c.c.)
Inserati adaptorul de c.a. in acest port si conectati ruterul la o sursa de

alimentare.
e Buton de alimentare Qn E
Apasati pe acest buton pentru a porni/a opri sistemul. @

NOTE:

poate deteriora dispozitivul.

«  Specificatii:

Utilizati numai adaptorul livrat in pachet. Utilizarea altor adaptoare

Adaptor de lesire c.c.: +19V cu curent max. de 1,75 A;
alimentare c.c.

Temperatura in 0~40°C Stocare 0~70°C
stare de functionare

Umiditate in stare 50~90% Stocare 20~90%

de functionare
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Artico Descrier

Suporturi de montare

o Utilizati suporturile de montare pentru a monta router-ul pe
suprafete din beton sau din lemn, utilizand doua suruburi cu
cap rotund.

o Orificii pentru aerisire
Aceste orificii asigura ventilarea router-ului dvs.

NOTA: Nu se recomanda montarea pe perete, deoarece
reduce performanta conexiunii wireless.




1.3 Pozitionarea ruterului

Pentru transmisia optima a semnalului fara fir intre ruterul fara fir
si dispozitivele de retea conectate la acesta, asigurati-va ca:

Asezati ruterul fara fir intr-o zona centrald pentru o acoperire
fara fir maxima pentru dispozitivele de retea.

Feriti dispozitivul de obstacole de metal si de lumina directa a
soarelui.

Feriti dispozitivul de dispozitive Wi-Fi numai de 802.11g sau 20
MHz, echipamente periferice de 2,4 GHz, dispozitive Bluetooth,
telefoane fara fir, transformatoare, motoare de mare putere,
lumini fluorescente, cuptoare cu microunde, frigidere si alte
echipamente industriale pentru a preveni interferentele sau
pierderea semnalului.

Actualizati intotdeauna la cel mai recent firmware. Vizitati site-
ul Web ASUS la adresa http://www.asus.com pentru a obtine
cele mai recente actualizari de firmware.

Pentru a asigura un semnal fard fir optim, orientati cele trei
antene detasabile conform ilustratiei de mai jos.




1.4 Cerinte pentru configurare

Pentru a va configura reteaua, aveti nevoie de unul sau de doud
computere care sa intruneasca urmatoarele cerinte de sistem:

Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX/1000BaseTX)
+ Capabilitate wireless IEEE 802.11 b/g/n
« Un serviciu TCP/IP instalat

«  Browser de Web, ca de exemplu Internet Explorer, Firefox, Safari
sau Google Chrome

NOTE:

« Incazul in care computerul dvs. nu dispune de capabilitati
incorporate de wireless, puteti instala un adaptor WLAN IEEE 802.11
b/g/nin computerul dvs. pentru a vd conecta la refea.

In cazul in care computerul dvs. nu dispune de capabilitati
incorporate de wireless, puteti instala un adaptor WLAN in
computerul dvs. pentru a va conecta la retea.

« Cablurile Ethernet RJ-45 care vor fi utilizate pentru conectarea
dispozitivelor de retea nu trebuie sa depaseasca 100 de metri.

1



1.5 Configurarea ruterului
IMPORTANT!

« Utilizati o conexiune cu fir pentru setarea ruterului wireless pentru a
evita eventualele probleme de configurare.

« Inainte de a configura ruterul fara fir ASUS, efectuati urmatoarele
actiuni:

«  Dacainlocuiti un ruter existent, deconectati-l de la retea.

+  Deconectati cablurile/firele de la instalatia de modem existenta.
Dacd modemul dispune de o baterie de rezerva, scoateti-o si pe
aceasta.

«  Reporniti computerul (recomandat).

1.5.1 Conexiune cu fir

Nota: Puteti folosi un cablu de conexiune directa sau un cablu
crossover (inversor) pentru conexiunea cu fir.

RT-N12+

Pentru a configura ruterul fara fir printr-o conexiune prin
cablu:

1. Inserati adaptorul de c.a. al ruterului fara fir in portul de intrare
c.c. si conectati-l la o priza.



2. Utilizand cablul de retea inclus, conectati computerul la portul
LAN al ruterului fara fir.

IMPORTANT! Asigurati-va ca LED-ul LAN ilumineaza intermitent.

3 Utilizand un alt cablu de retea, conectati modemul la portul
WAN al ruterului fara fir.

4. Inserati adaptorul de c.a. al modemului in portul de intrare c.c.
si conectati-l la o priza.

1.5.2 Conexiune wireless

RT-N12+

Pentru a configura ruterul fara fir printr-o conexiune prin
cablu:

1. Inserati adaptorul de c.a. al ruterului fara fir in portul de intrare
c.c. si conectati-l la o priza.

2 Utilizand cablul de retea inclus, conectati modemul la portul
WAN al ruterului fara fir.
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3. Inserati adaptorul de c.a. al modemului in portul de intrare c.c.

si conectati-l la o priza.

4. Instalati un adaptor WLAN IEEE 802.11 b/g/n pe computer.

Note:

Pentru detalii referitoare la o retea wireless, consultati manualul de
utilizare al adaptorului WLAN.

Pentru a configura setarile de securitate pentru reteaua dvs.,
consultati sectiunea Configurarea setarilor de securitate pentru
retea din capitolul al treilea al acestui manual de utilizare.



2 Initilizarea
2.1 Conectarea la interfata Web GUI

Ruterul dvs. wireless de la ASUS se furnizeazd impreuna cu o
interfatd grafica Web intuitiva cu utilizatorul (GUI) care va permite
sa-i configurati cu usurinta numeroasele functii printr-un browser
de Web, ca de exemplu prin Internet Explorer, Firefox, Safari sau
Google Chrome.

NOTA: Caracteristicile pot diferi in functie de versiunea firmware.

Pentru a va conecta la interfata Web GUI:

1. Tn browserul de Web (Internet Explorer, Firefox, Safari sau
Google Chrome) tastati manual adresa IP implicita a ruterului
wireless: 192.168.1.1 sau accesati http://router.asus.com.

2. Pe pagina de acces, tastati numele initial al utilizatorului
(admin) si parola (admin).

3. Puteti utiliza interfata de utilizare web pentru a configura
diverse setdri pentru ruterul dvs. wireless ASUS.

Butoane de comalndé din partea superioara

Banner cu
Qls informatii
Panou de &
navigare
coloana
dreapta
coloana
mediana

NOTA: Daci va conectati la interfata de utilizare web pentru prima dats,
veti fi directionat automat cétre pagina Quick Internet Setup (QIS -
Configurare rapidd Internet).

15



2.2 Configurarea rapida a conexiunii la
Internet (QIS) cu detectare automata

Functia Quick Internet Setup (QIS - Configurare rapida Internet) va
ghideaza pentru setarea rapida a conexiunii la Internet.

Nota: Cand setati conexiunea la Internet pentru prima data,
apasati pe butonul Reset (Reinitializare) de pe ruterul fara fir
pentru a-l reinitializa la setarile implicite din fabrica.

Pentru a utiliza QIS cu detectare automata:

1. Conectati-va la interfata de utilizare Pagina QIS va fi lansata in
mod automat.

| Remember my credentials.

NOTE:

« Inmod implicit, numele de utilizare si parola de conectare pentru
interfata de utilizare web a ruterului dvs. wireless sunt ambele
admin. Pentru detalii legate de schimbarea numelui de utilizator
si parolei ruterului dvs. wireless, consultati sectiunea 4.7.2 System
(Sistem).

« Numele de utilizator si parola ruterului dvs. wireless va permit sd va
conectati la interfata de utilizare web a ruterului dvs. wireless, cu
scopul de a configura setdrile ruterului dvs. wireless.



2. Ruterul wireless detecteaza automat daca tipul conexiunii de la

ISP este Dynamic IP (IP dinamic), PPPoE, PPTP, L2TP si Static
IP (IP static). Tastati informatiile utile pentru tipul de conexiune
furnizat de ISP.

IMPORTANT!  Obtineti informatiile necesare referitoare la tipul
de conexiune la Internet de la ISP-ul dvs.

pentru modul de obtinere automat a adresei IP (prin DHCP)

/SUS Router

Automatic IP connection setup @

Quick Internet Setup

(D) Chock Connection Host Name(optional): 7

’—\ MAC Address(optional) 7 MAC Clone

Internet Setup

MAC (Media Access Control) address is a unique identifier that identifies your computer or device
in the network. ISPs monitor the MAC addresses of devices that connect to their services, and
would disallow Internet connection for new MAC addresses. To fix this issue, you can do either of
the following:

(@) Router setup

Contact your ISP and request to update the MAC address associated with your ISP subscription.
‘Once this s done. you can run the router's setup wizard again.

Clone or change the MAC address of the new device to match the MAC address of the original
device. If you just replaced an old router, you will find the old router's MAC address from its label.
If you previously connected your computer to the modem, you will need to enter your computer's
MAC address or dick "MAC Clone” to done your computer’s MAC addresss.

Previous Next

pentru modurile de conectare PPPoE, PPTP si L2TP

/iSUS Router
Account Setting
Quick Internet Setup
@ Check Connection

®3)

Internet Setup.

Please enter the required information below.

User Name 7

Password 7

(@) Router setup

B Show password

Obtain the account name and password from your ISP.

Previous

17



pentru IP static

/iSUS Router

Please refer to your ISP setting, and input the related information.
Quick Internet Setup
Use the following IP address:

Check Connection
IP Address.

Default Gateway

3) Router Setup

DNS Servers-

DNS Servert 7

DNS Server2 7

MAC Address(optional) 7 MAC Clone

Note:

- Detectarea automata a tipului de conexiune furnizat de ISP are loc
atunci cand configurati prima data ruterul wireless sau atunci cand
ruterul wireless este resetat la valorile implicite.

« Daca functia QIS nu a reusit sa detecteze tipul de conexiune la
Internet, faceti clic pe Skip to manual setting (Salt la setare
manuala) (consultati captura de ecran de la pasul 1) si configurati
manual setdrile de conexiune.

3. Atribuiti numele de retea (SSID) si cheia de securitate pentru
conexiunea fara fir de 2,4 GHz si 5 GHz. Faceti clic pe Apply (Se
aplica) cand ati terminat.

/SUS RTNTIP

5, Back main page Wireless Setting
Do you want to use the previous wireless security settings? ® Yes O No
Assign a unique name or SSID (Service Set Identifer) to help identiy your wireless network.

2.4GHz - Security

s,

Network Key 7

(@) mtemet setup




4. Se afiseaza setdrile dvs. Internet si fara fir. Faceti clic pe Next
(Urmatorul) pentru continuare.

5. Cititi asistentul de instruire pentru conexiunea la retea fara fir.
Cand ati terminat, faceti clic pe Finish (Terminare).

Compieted Network Configuration Summary

Quick Internet Setup
@, Check
Connection

@ Internet Setup

System Time: Sat, Jan 01
Network Name(SSID)

Network Name{SSID)

Wireless Security Open System

'WAN Connection Type Automatic IP
192.168.123.23

192.168.1.1
20:CF30B6:C0:CO

Next
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2.3 Conectarea la reteaua dvs. wireless

Dupa configurarea ruterului dvs. wireless prin QIS, veti putea
conecta computerul sau alte dispozitive inteligente la reteaua
wireless.

Pentru a va conecta la retea:

1. Pe computer, faceti clic pe pictograma de retea B din zona de
notificari pentru a afisa retelele wireless disponibile.

2. Selectati reteaua wireless la care doriti sa va conectati, apoi
faceti clic pe Connect (Conectare).

3. Pentru o retea wireless securizata este posibil sa fie necesara
introducerea cheii de securitate, dupa care faceti clic pe OK.

4. Asteptati pana cand computerul dvs. stabileste cu succes
conexiunea la reteaua wireless. Starea conexiunii este afisata si
pictograma de retea afiseaza starea de conectare Ell.

NOTE:

«  Consultati capitolele urmatoare pentru mai multe detalii cu privire la
configurarea setarilor retelei dvs. wireless.

Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dvs. pentru mai
multe detalii privind conectarea la o retea wireless.



3 Configurarea setarilor generale
3.1 Utilizarea hartii retelei

Harta retelei va permite sa configurati setdrile de securitate ale
retelei dvs., sa gestionati clientii din retea.

/iSUS RT-NT1P Logout Reboot

s Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.376_1366
12" Quick Internet SSID: ASUS222
Setup

System Status
Intemet status:

General
‘Connected 2.4GHz Status

| & werworkman SCERATE Wrskss name(sso)

= AsUs222
AW Guest Network
Authentication Method

AVE teaffic Manager (CFE0 SEEE

Security level:

B rarental controt Open System b
LANIP

Advanced Settings 192.168.1.1
P code

12345670

LAN MAC address.
00:0C:43:76:20:28
Wireless MAC address.

00:0C:43:76:20:28

Clients:

Firewall

Administration

4 SvstemLog

Network Tools

Manual | Utility FAQ o

2014 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.
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3.1.1 Configurarea setarilor de securitate pentru reteaua
wireless

Pentru a va proteja reteaua wireless impotriva accesului
neautorizat, este necesar sa configurati setdrile de securitate.

Pentru a configura setarile de securitate pentru reteaua
wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Network Map
(Harta retea).

2. Din ecranul Network Map (Harta retea) selectati pictograma
System status (Stare sistem) pentru afisarea setarilor de
securitate wireless, cum sunt de exemplu SSID, nivel de
securitate si setdrile de criptare.

System Status

2.4GHz Status
Wireless name(SSIiD)
ASUS222
Authentication Method

open system

LANIP
192.168.1.1
PIN code
12345670
LAN MAC address
00:0C:43:76:20:28
Wireless MAC address

00:0C:43:76:20:28

3. In cdmpul Wireless name (SSID) (Nume retea wireless (SSID))
tastati un nume unic pentru reteaua dvs. wireless.



4. Din lista verticala Security Level (Nivel de securitate) selectati
metoda de criptare pentru reteaua dvs. wireless.

IMPORTANT!  Standardul IEEE 802.11n/ac interzice utilizarea unei
rate mari de transfer cu WEP sau WPA-TKP ca si cifru unicast. In cazul
in care utilizati aceste metode de criptare, rata de date va scadea la o
conexiune IEEE 802.11g de 54 Mbps.

5. Tastati cheia de acces de securitate.
6. Faceti clic pe Apply (Aplicare) dupa ce ati terminat.

3.1.2 Administrarea clientilor din retea

47 Quick Internat
, Setup

Client status
Intemnet status:

Connected e Wired (1)
WAN IP: 192.168.5.67

DDNS: GO

General

I

A -
S8 Guest Network ke1lyang-THINK
192.168.1.203
E 00:1F:16:31:08:7C
AZ Tratiic Manager

Security level:

ﬂ Parental control Open System = Refresh

fents:

Pentru a administra clientii din retea:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > fila Network
Map (Harta retea).

2. Din ecranul Network Map (Harta retea), selectafi pictograma
Client Status (Stare client) pentru afisarea informatiilor
referitoare la clientii de retea.

3. Pentru a bloca accesul unui client la retea, selectati clientul si
apoi faceti clic pe Block (Blocare).

23
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3.2 Crearearetelei de vizitatori

Reteaua de vizitatori oferad vizitatorilor temporari conectivitate la
Internet prin intermediul accesului la SSID-uri sau retele separate,
fara a le oferi acces acestora la reteaua dvs. privata.

NOTA: dispozitivul RT-N12+ ofera suport pentru maximum trei
identificatori SSID.

Pentru a va crea o retea de vizitatori:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Guest Network
(Retea vizitatori).

2. Faceti clic pe Enable (Activare).

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access {0
your Intranet

e(SSID)

Authentication
Method|

Network Key

Enable Enable Enable

Time Remaining

Access Intranet



3. Pentru a configura optiuni suplimentare, faceti clic pe Modify
(Modificare).

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access to
your Intranet.

Guest Network index 1
Network Name(SSID) ASUS_Guestl

Authentication Method open system

Access lime L Hr Min © Limitiess

Access Intranet Disable

Enable MAC Filter

Cancel

4. Faceti clic pe Yes (Da) in ecranul Enable Guest Network
(Activare retea vizitatori).

5. Selectati o optiune Authentication Method (Metoda de
autentificare).

6. Specificati o valoare pentru Access time (Timp de acces) sau
faceti clic pe Limitless (Nelimitat).

7. Selectati Disable (Dezactivare) sau Enable (Activare) pe
elementul Access Intranet (Acces la Intranet).

8. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).

25



3.3 Utilizarea functiei Traffic Manager
(Manager trafic)

3.3.1 Gestionarea latimii de banda pentru functia QoS
(Calitatea serviciului)

Functia QoS (Quality of Service - Calitatea serviciului) va permite sa

setafi prioritatea de latime de banda si sa gestionati traficul in retea.

4 Quick Interet SSID: AsUsz22
Satup
QoS  Traffic Monitor

General

&y Network Map

"
25 Guest Network

AV Traffic Manager

If you want to prionitize specific nefwork applications and network devices, select
your preferred priority from the User-defined QoS riles.

ﬁ Parental control
QoSFAQ

Pentru a seta prioritatea latimii de banda:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Traffic Manager
(Manager trafic) > fila QoS.

2. Faceti clic pe ON (ACTIVARE) pentru a activa regula implicita si
completati campurile pentru latimea de banda de descarcare si
incdrcare.

NOTA: Obtineti informatiile pentru latimea de banda de la furnizorul de
servicii Internet.

3. Faceti clic pe Save (Salvare).

NOTA: Lista cu reguli specificate de utilizatori face parte din setarile
avansate. Daca doriti sa prioritizati anumite aplicatii si servicii de retea,
selectati User-defined QoS rules (Reguli QoS definite de utilizator) sau
User-defined Priority (Prioritate definita de utilizator) din lista verticala
aflata in coltul din dreapta sus.




4. In pagina user-defined QoS rules (Reguli QoS definite de
utilizator) exista patru tipuri implicite de servicii online -
navigare web, HTTPS si transferuri de fisiere. Selectati serviciul
preferat, completati cu valori parametrii Source IP or MAC (IP
sau MAC sursa), Destination Port (Port destinatie), Protocol,
Transferred (Transferat) si Priority (Prioritate), apoi faceti clic
pe Apply (Aplicare). Informatiile vor fi configurate in ecranul
cu reguli QoS.

NOTE:
Pentru a completa cu valori adresa IP sau MAC sursa, puteti:
a) Saintroduceti o adresa IP specifica, precum,192.168.122.1"

b) Saintroduceti adrese IP din cadrul aceleiasi sub-retele sau
din cadrul aceluiasi sector IP, precum,192.168.123.*’, sau
,192.168.* *"

¢) Saintroduceti toate adresele IP ca,*.*.**" sau sa lasati campul
necompletat.

d) Formatul adreselor MAC este reprezentat de sase grupuri de
cate douad caractere hexazecimale, separate prin doua puncte (:),
in ordinea transmiterii (de exemplu, 12:34:56:aa:bc:ef)

« Pentruintervalul de porturi sursa sau destinatie, puteti:
a) Saintroduceti un port specific, precum, 95"

b) Saintroduceti porturi din cadrul unuiinterval, precum,103:315",
,>100"sau ,<65535"

Coloana Transferred (Transferat) contine informatii despre

traficul de incdrcare si descarcare (traficul de retea de intrare si

de iesire) pentru o sectiune. In aceast3 coloand puteti seta limita
pentru traficul de retea (in KB) pentru un anumit serviciu, pentru a
genera proprietati specifice pentru serviciul atribuit unui anumit
port. De exemplu, daca doi clienti de retea, PC 1 si PC 2, acceseaza
concomitent Internetul (setat la portul 80), dar PC 1 depdseste limita
pentru traficul de retea ca urmare a unor sarcini de descarcare, PC 1
va avea o prioritate mai redusa. Daca nu doriti sd introduceti limita
pentru traficul de retea, nu completati campul.
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5. In pagina User-defined Priority (Prioritate definita de

utilizator), puteti prioritiza pe cinci niveluri aplicatiile de retea
sau dispozitivele din retea, din lista verticala user-defined QoS
rules (Reguli QoS definite de utilizator). in functie de nivelul
prioritatii, puteti utiliza urmatoarele metode pentru a trimite
pachete de date.

« Modificati ordinea pachetelor de retea care sunt trimise catre
Internet.

+ Sub tabelul Upload Bandwidth (Latime de banda pentru
incarcare), setati Minimum Reserved Bandwidth (Latime
de banda minim rezervata) si Maximum Bandwidth Limit
(Latime de banda maxim rezervata) in cazul in care aveti
mai multe aplicatii de retea cu diferite niveluri de prioritate.
Procentajele indica ratele de incdrcare disponibile pentru
aplicatiile de retea specificate.

NOTE:

Pachetele cu prioritate redusa sunt omise pentru a se asigura
transmiterea pachetelor cu prioritate ridicata .

Sub tabelul Download Bandwidth (Latime de banda pentru
descarcare), setati Maximum Bandwidth Limit (Limita maxima
latime de banda) pentru a aranja intr-o ordine corespunzatoare
diferitele aplicatii de retea. Pachetele care au prioritatea mai mare la
incdrcare vor avea prioritate mai mare si la descarcare.

Dacad nu existd pachete trimise de la aplicatiile cu prioritate ridicata,
intreaga rata de transmitere a conexiunii la Internet va fi disponibild
pentru pachetele cu prioritate redusa.

Setati pachetul cu cea mai mare prioritate. Pentru a asigura o
experienta optima a jocurilor online, puteti seta cea mai mare
prioritate pentru pachetul ACK, SYN sau ICMP.

NOTA: Asigurati-va ca ati activat anterior optiunea QoS si ca ati
configurat limite pentru ratele de incarcare si descarcare.




3.3.2 Monitorizarea traficului

Functia de monitorizare a traficului va permite sa evaluati
utilizarea latimii de banda si viteza conexiunilor la Internet si
a retelelor cu fir sau wireless. Aceasta functie va permite sa
monitorizati traficul din retea chiar zilnic.

QoS | Traffic Manitor

Traffic Manager - Traffic Monitor

“Traific WionRor alkows you o moikor e Ingaming or cuigolng packels of e Tolkowing.

Wired

USE application
* NOTE: Pachets from Bre Infermet are evenly iranseited 1 re wired 2nd wirekess devioss.
‘Traffic Monitor FAR

Transmicslon

Manual | Wtility

Nota: Pachetele primite de la Internet sunt transmise in mod uniform
catre dispozitivele cu fir si wireless.
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3.4 Configurarea controlului parental

Functia de control parental va permite sa controlati intervalele
orare pentru accesul la Internet. Utilizatorii pot seta limita de timp
pentru utilizarea retelei de catre un client.

Operation Mode: wireless row

SSID: ASES ASES_SC

Parental control

3__

Parental control allows you fo set the time fmit for a client’s network usage. To use

‘Delete] column, click the Edit icon
3. Set up allowed time finits in the [Time Management] map. Drag and drop to
desired day/ftine
Glick [OK] fo save the settings msde.
Click to open mutorial viden

Clleris MAC Address

o 33 1 e,

Apply

Pentru a utiliza functia de control parental:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Parental control
(Control parental).

2. Faceti clic pe ON (Activat) pentru a activa functia de control
parental.

3. Selectati clientul pentru care doriti sa controlati utilizarea
retelei. Puteti sa introduceti adresa MAC a clientului in coloana
Client MAC Address (Adresa MAC client).

NOTA: Asigurati-va cd numele clientului nu contine caractere speciale
sau spatii, deoarece acest lucru poate face ca ruterul sa functioneze
anormal.

4. Faceti clic pe [@ sau pe B pentru a adiuga sau sterge profilul
clientului.

5. Configurati limita de timp permisa in harta Time Management
(Gestionare timp). Glisati si fixati zona de timp dorita pentru a
permite clientului sa utilizeze reteaua.

6. Faceti clic pe OK.
7. Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva setarile.



4 Configurarea setarilor

Complexe

4.1 Wireless

4.1.1 Aspecte generale

Fila General va permite sa configurati setarile de baza pentru
reteaua wireless.

Operation Mode: Wireless er Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 56

| WPS Bridge Wireless MACFiter ~RADIUS Setting Py

Wireless - General
& Network Map
Set up the wireless related information below.

9
25 Guest Network

Frequency 2. 46Hz

AV Traffic Manager ssi i

ﬁ Parental control ® Yes O No

auto [ H vigProtection
4K uss appication
Channel bandwidth 20/40 Mz

&
AiCloud

Advanced Settings Authentication Method open system

=S !

pto None
S wireless WEP Encryption -

(} an

Pentru configurarea setarilor de baza pentru reteaua wireless:

1.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila General.

. Atribuiti un nume unic, care sa confina maximum 32 de

caractere, pentru SSID (Service Set Identifier - identificator set
servicii) sau pentru numele retelei, cu scopul de a identifica
reteaua wireless. Dispozitivele Wi-Fi pot identifica reteaua
wireless si se pot conecta la aceasta prin intermediul SSID-ului
atribuit. SSID-urile de pe bannerul cu informatii sunt actualizate
dupa ce in setari sunt salvate noi SSID-uri.

. In cdmpul Hide SSID (Ascundere SSID), selectati Yes (Da)

pentru a impiedica dispozitivele wireless sa detecteze SSID-ul
dvs. Cand este activata aceasta functie, va trebui sa introduceti
manual SSID-ul pe dispozitivul wireless pentru a accesa reteaua
wireless.
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4. Selectati oricare din aceste optiuni privind modul wireless
pentru a stabili tipurile de dispozitive wireless care se pot
conecta la ruterul wireless:

« Automat: Selectati Auto (Automat) pentru a permite
dispozitivelor 802.11n, 802.11g si 802.11b sa se conecteze la
ruterul wireless.

« Mostenit: Selectati Legacy (Mostenit) pentru a permite
dispozitivelor 802.11b/g/n sa se conecteze la ruterul wireless.
Cu toate acestea,dispozitivele care accepta in mod nativ
standardul 802.11n vor beneficia de o viteza maxima de 54
Mbps.

« Doar N: Selectati N only (Doar N) pentru a maximiza
performantele standardului wireless N. Aceasta setare previne
conectarea la ruterul wireless a dispozitivelor 802.11g si
802.11b.

5. Selectati canalul de functionare pentru ruterul dvs. wireless.

Selectati Auto (Automat) pentru a permite ruterului wireless sa
selecteze automat canalul care are cele mai putine interferente.

6. Selectati oricare din aceste latimi de banda pentru a obtine
viteze de transmitere mai mari:

40 MHz: Selectati aceasta latime de banda pentru a maximiza
randamentul retelei wireless.

20 MHz (implicit): Selectati aceasta latime de banda daca
intampinati probleme cu conexiunea wireless.

7. Selectati oricare dintre aceste metode de autentificare:

- Sistem deschis: Aceasta optiune nu ofera niciun tip de
securitate.

+ Cheie partajata: Trebuie sa utilizati criptarea WEP si sa
introduceti cel putin o cheie partajata.
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« WPA/WPA2 Personal/WPA Auto-Personal: Aceastd optiune
oferd o securitate puternica. Puteti utiliza WPA (cu TKIP) sau
WPA2 (cu AES). Daca selectati aceasta optiune, trebuie sa
utilizati criptarea TKIP + AES si sa introduceti expresia de
acces WPA (cheia de retea).

« WPA/WPA2 Enterprise/WPA Auto-Enterprise: Aceasta
optiune ofera o securitate foarte puternica. Optiunea are
integrat serverul EAP sau un server RADIUS extern, cu
autentificare de fundal.

« Radius cu 802.1x

NOTA: Ruterul dvs. wireless accepta o rata de transmitere maxima
de 54 Mbps cand Wireless Mode (Mod wireless) este setat la Auto
(Automat) si metoda de criptare este WEP.

8. Selectati oricare din aceste optiuni de criptare WEP (Wired
Equivalent Privacy - confidentialitate echivalenta cu cea a
retelelor cu fir) pentru datele transmise prin reteaua dvs.
wireless:

. Off (Dezactivat): Dezactiveaza criptarea WEP

+ 64-bit (64 de biti): Activeaza o criptare WEP slaba

+ 128-bit (128 de biti): Activeaza o criptare WEP imbunatatita.
9. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup - configurare Wi-Fi protejata) este
un standard de securitate pentru retele wireless care va permite
sa conectati cu usurinta dispozitive la o retea wireless. Puteti
configura functia WPS printr-un cod PIN sau utilizand butonul
WPS.

NOTA: Verificati daca dispozitivele acceptd WPS.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~ SSID: ASUS ASUS_SG

* %" Quick Internet
, Setup

General ~WPS Bridge Wireless MACFilter ~RADIUS Sefting Professional

General
Wireless - WPS
ity Network Map

twork. You can configure WPS h

9
D5 Guest Network

A2 Traffic Manager
B rarentat controt

* USB application Configured Yes Reset

2.4GHz

Idie

é: Aicloud AP PIN Code 72013502

You can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:
Advanced Settings

S —— « Method1: Click the WPS button on this interface (or press the physical WP'S button on the router), then press the

| S Wireless WPS button on the client's WWLAN adapter for about three minutes

o Method2: Start the client WPS process and get the client PIN code. Enter the ciient's PIN code on the Client PIN code
field and click Start. Please check the user manual of your wireless client to see ifit supports the WPS function. If
your vireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless client manually and et the
same network name(SSID), and security settings as this router.

{f 1w
@ WAN

B we @ Push Button © Client PIN Code
WPS Method
Start

Pentru a activa WPS in reteaua dvs. wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila WPS.

2. In campul Enable WPS (Activare WPS), deplasati cursorul la
ON (Activat).

Nota: WPS accepta autentificarea prin utilizarea standardelor Open
System (Sistem deschis), WPA-Personal si WPA2-Personal. WPS nu
accepta retelele wireless care utilizeazd metodele de criptare Shared Key
(Cheie partajata), WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise si RADIUS.




3. In cdmpul WPS Method (Metoda WPS), selectati Push Button
(Buton de comanda) sau Client PIN Code (Cod PIN client).
Daca selectati optiunea Push Button (Buton de comanda),
mergeti la pasul 4. Daca selectati optiunea Client PIN code
(Cod PIN client), mergeti la pasul 5.

4, Pentru a configura WPS folosind butonul WPS al ruterului,
urmati pasii de mai jos:
a Faceti clic pe Start sau apdsati butonul WPS care poate fi
gasit in partea din spat a ruterului wireless.

b.Apasati pe butonul WPS de pe dispozitivului wireless. Acesta
poate fiidentificat cu ajutorul siglei WPS.

Nota: Verificati dispozitivul wireless sau consultati manualul de utilizare
al acestuia pentru a afla unde se afla butonul WPS.

c. Ruterul wireless va efectua scanarea pentru a detecta toate
dispozitivele WPS disponibile. Daca ruterul wireless nu
gaseste niciun dispozitiv WPS, acesta va fi comutat in modul
de asteptare.

5. Pentru a configura WPS folosind codul PIN al clientului, urmati
pasii de mai jos:
a Localizati codul PIN WPS in manualul de utilizare al
dispozitivului dvs. wireless sau de pe dispozitivul insusi.
b.Introduceti codul PIN al clientului in caseta de text.

c. Faceti clic pe Start pentru a comuta ruterul wireless in modul
de cercetare WPS. Indicatorii cu LED ai ruterului vor clipi rapid
de trei ori pana cand configurarea WPS este finalizata.
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4.1.3 WDS

WDS (Wireless Distribution System - sistem de distributie

wireless) permite ruterului dvs. wireless ASUS sa se conecteze la
un alt punct de acces wireless, in mod exclusiv, impiedicand alte
dispozitive sau statii de lucru wireless sa acceseze ruterul wireless
ASUS. Acest mod poate fi considerat si ca un repetator wireless,
unde ruterul dvs. wireless ASUS comunica cu un alt punct de acces
si cu alte dispozitive wireless.

AiISUS RT-NT1P

Wireless - Bridge,

Laf 1N
@ wan

& wus

Pentru a configura puntea wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila Bridg (Punte).

2. In cdmpul AP Mode (Mod AP), selectati una din aceste optiuni:

« Numai AP: Dezactiveaza functia Wireless Bridge (Punte
wireless).

+ Numai WDS: Activeaza functia Wireless Bridge (Punte
wireless), dar impiedica alte dispozitive/statii de lucru
wireless sa se conecteze la ruter.
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« Hibrid: Activeaza functia Wireless Bridge (Punte wireless)
si permite altor dispozitive/statii de lucru wireless sa se
conecteze la ruter.

NOTA: In modul Hybrid (Hibrid), dispozitivele wireless conectate la
ruterul wireless ASUS vor beneficia numai de jumatate din viteza
conexiunii la punctul de acces.

3. In cdmpul Connect to APs in list (Conectare la AP-uri din
lista) , faceti clic pe Yes (Da) daca doriti sa va conectatila un
punct de acces din lista cu puncte de acces la distanta.

4. Tn campul Control Channel (Canal control), selectati canalul
operational pentru puntea wireless. Selectati Auto (Automat)
pentru a permite ruterului sa selecteze automat canalul care
are cele mai putine interferente.

NOTA: Disponibilitatea canalelor diferd in functie de tara sau regiune.

5. In lista cu puncte de acces la distant, introduceti o adresa
MAC si faceti clic pe butonul Add (Adéugare) pentru a
introduce adresa MAC a altor puncte de acces disponibile.

NOTA: Orice punct de acces adaugat la lista trebuie sa se afle pe acelasi
canal de control ca si ruterul wireless ASUS.

6. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.1.4 Wireless MAC Filter (Filtru MAC wireless)

Filtrul MAC wireless asigura controlul asupra pachetelor transmise
catre o anumita adresa MAC (Media Access Control - control acces
media) din refeaua dvs. wireless.

oID:
ot ASUS ASUS_56G

" Quick Internet
4 setwp

General WPS Bridge | Wireless MAC Filter ~RADIUS Setting  Professional

General

ity Network Map

Wireless - Wireless MAC Filter

Wireless MAC filter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

°
& Guest Network
R p—.

B2 ramcmamoner | -

ﬂ Parental control

-* USB application MAC filter list Add/Delete

MAC Filter Mode pisabled [

MAC filter list

& nicioua (©)

Advanced Settings

S Wireless

Pentru a configura filtrul MAC wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila Wireless MAC Filter (Filtru MAC
wireless).

2. In lista verticala MAC Filter Mode (Mod filtru MAC), selectati

Accept (Acceptare) sau Reject (Respingere).

« Selectati Accept (Acceptare) pentru a permite dispozitivelor
din lista de filtrare MAC sd acceseze reteaua wireless.

+ Selectati Reject (Respingere) pentru a impiedica
dispozitivele din lista de filtrare MAC sa acceseze reteaua
wireless.

3. In lista de filtrare MAC, faceti clic pe butonul Add (Adaugare)
si introduceti adresa MAC a dispozitivului wireless.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.1.5 Setarea RADIUS

Setarea RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service -
serviciu de autentificare la distanta a utilizatorilor, prin apelare)
oferd un strat suplimentar de sigurantd atunci cand alegeti
optiunea WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise sau Radius cu 802.1x
ca si mod de autentificare.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_5G

%" Quick Internet
7 Setup

General WPS Bridge Wireless MAC Filter | RADIUS Sefting  Professional

General

Wireless - RADIUS Setting
Sy Network Map

This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS sewer. It is required while
BA Guest Network you select "Authentication Method” in "Wireless - General” as "WPA-Enterprise/ WPA2-Enterprise/ Radius with 802.1x".
. Frequency P - |
AL Traffic Manager
Server IP Address
ﬂ Parental control
Server Port:

4K use application Connecton Secret

& o
@ Aicloud

Advanced Settings
|

S wireless

Pentru a configura setarile wireless RADIUS:

1. Asigurati-va ca modul de autentificare al ruterului wireless este
setat la WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise sau Radius cu 802.1x.

NOTA: Consultati sectiunea 4.1.1 Aspecte generale pentru detalii
privind configurarea modului de autentificare al ruterului wireless.

2. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > RADIUS Setting (Setare RADIUS).

3. In cdmpul Server IP Address (Adresa IP server), introduceti
adresa IP a serverului RADIUS.

4. Tn cdmpul Connection Secret (Secret conexiune), atribuiti
parola pentru accesarea serverului RADIUS.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.1.6 Professional (Profesional)

Ecranul Professional (Profesional) ofera optiuni avansate de

configurare.

NOTA: Va recomandam sa folositi valorile implicite in aceastd pagina.

17 Quick Internet
Setup

General
Sty Network Map
2 Guest Network
A Traffic Manager

ﬁ Parental control

Advanced Settings
S wireless
,V LAN
WAN
&2 1PV
S
Firewall
, Administration
[Z svstemiog

Q) Network Tools

General WPS WDS Wircless MACFiter RADIUS Seiting | Professional

Wireless - Professional

Wireless Professi

Enable Radio

Enable wireless scheduler
Date to Enable Radio

Time of Day to Enable

Date to Enable Radio (weekend)
Time of Day to Enable Radio
SetAPIsolated

Roaming assistant

Enable IGMP Snooping
Mulicast Rate(Mbps)
Preamble Type

RTS Threshold

DTIM Interval

Beacon Interval

Enable TXBursting
Enable Packet Aggregation

Enable WMM APSD

Setting allows you to set up additional parameters for wireless. But default values are recommended

Oves ®No

Oves ®No

% mon B Tue Bwed By Br
==

G sat Gsun

© % -z w

®ves Ono

pDisable

pisable

Auto

Long

2347

1

100

in ecranul Professional Settings (Setari profesionale), puteti
configura urmatoarele:

« Frecventa: Selectati banda de frecventa pentru care se vor

aplica setarile profesionale.

- Data de activare radio (zile ale saptamanii): Puteti
specifica zilele sdptamanii in care caracteristica wireless a
retelei sa fie activata.

« Perioada din zi pentru activarea radio: Puteti specifica un

interval de timp in care caracteristica wireless a retelei sa fie
activata in timpul sdptamanii.



Data de activare radio (weekend): Puteti specifica zilele de
weekend in care caracteristica wireless a retelei sa fie activata.
Perioada din zi pentru activarea radio: Puteti specifica un interval
de timp in care caracteristica wireless a retelei sa fie activatd in
timpul weekendului.

Setare AP izolat: Elementul Set AP isolated (Setare AP izolat)
impiedica dispozitivele wireless din refeaua dvs. sa comunice intre
ele. Aceasta caracteristica este utila daca se intampla adesea ca
multi vizitatori sa se conecteze sau sa se deconecteze de la reteaua
dvs. Selectati Yes (Da) pentru a activa aceasta caracteristicd sau No
(Nu) pentru a o dezactiva.

Rata distribuire multipla (Mbps): Selectati rata de transmisie
pentru distribuirea multipla sau faceti clic pe Disable (Dezactivare)
pentru a dezactiva transmiterea singulara simultana.

Tip preambul: Parametrul Preamble Type (Tip preambul) defineste
durata de timp pe care ruterul o aloca procesului CRC (Cyclic
Redundancy Check - verificare redundanta ciclica). CRC este o
metoda de detectare a erorilor care au loc in timpul transmiterii
datelor. Selectati Short (Scurt) in cazul unei retele wireless ocupate,
cu traficintens. Selectati Long (Lung) dacd reteaua dvs. wireless are
in componenta dispozitive wireless mai vechi.

Prag RTS: Selectati o valoare mai mica pentru RTS (Request to Send
- solicitare de trimitere) pentru a imbunatati comunicarea wireless
intr-o retea wireless ocupatd sau cu multe interferente, cu trafic
intens si numeroase dispozitive wireless.

Interval DTIM: Parametrul DTIM (Delivery Traffic Indication
Message - mesaj de indicare a traficului de livrare) Interval (Interval
DTIM) sau Data Beacon Rate (Rata semnalizator date) reprezint
intervalul de timp inainte ca un semnal sa fie trimis catre un
dispozitiv wireless in modul de inactivitate, indicand faptul cd se
asteapta livrarea unui pachet de date. Valoare implicitd este de trei

milisecunde.

Interval semnalizator: Parametrul Beacon Interval (Interval
semnalizator) reprezinta intervalul de timp intre un mesaj DTIM

si urmatorul. Valoare implicita este de 100 milisecunde. Reduceti
valoarea pentru Beacon Interval (Interval semnalizator) in cazul unei
conexiuni wireless instabile sau pentru dispozitive aflate in roaming.
Activare rafala TX: Acest parametru imbunatateste viteza de
transmitere intre ruterul wireless si dispozitivele 802.11g.
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+ Activare WMM APSD: Activati parametrul WMM APSD
(Wi-Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery - livrare
multimedia prin Wi-Fi cu economisire automata a energiei)
pentru a optimiza modul de gestionare a energiei la
transferurile intre dispozitivele wireless. Selectati Disable
(Dezactivare) pentru a dezactiva caracteristica WMM APSD.

4.2 LAN

4.2.1 LANIP

Ecranul LAN IP vd permite sa modificati setarile de IP pentru LAN
ale ruterului dvs. wireless.

NOTA: Toate modificarile aduse adresei IP a retelei LAN vor fi reflectate
in setarile DHCP.

Logout Reboot English ¥
Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG & <
" Quick Internet
Setup
LANIP DHCP Server Route IPTV  Switch Control
General

LAN-LANIP
Network Map.

Configure the LAN setting of Router.
Guest Network
IP Address 192.168.1.1

Traffic Manager SubnetMask 255.255.255.0

ﬁ Parental control Apply




Pentru a modifica setarile IP ale retelei LAN:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > LAN > fila LAN IP.

2. Modificati valorile pentru IP address (Adresa IP) si Subnet
mask (Masca subretea).

3. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).
4.2.2 serverului DHCP

Ruterul dvs. wireless foloseste protocolul DHCP pentru a atribui
automat adresele IP in reteaua dvs. Puteti specifica intervalul de
adrese IP si durata de atribuire pentru clientii din reteaua dvs.

SSID: ASUS ASUS_5G

%" Quick Internet
4 Setw

General
&Ry Wetwork Map

ation used on IP networks. The DHCP server
B8 Guest Network ca ind default gateway IP.

AZ Traffic Manager

@ rarental control

4K uss appiication

& riciows ioraenas

192.168.1.2

86400

Default Gateway

'DNS and WINS Server Setting

Add/Delete

®

Pentru configurarea serverului DHCP:

1. Din panoul de navigare, bifati Advanced Settings > LAN >
DHCP Server.

2. In cdmpul Enable the DHCP Server? (Activati serverul
DHCP?) bifati Yes (Da).
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In caseta Domain Name (Nume domeniu), introduceti un

nume de domeniu pentru ruterul wireless.

in cmpul IP Pool Starting Address (Plaja adresa IP de

pornire), tastati adresa IP de pornire.

. In cdmpul IP Pool Ending Address (Plaja adresa IP de sfarsit),

tastati adresa IP de sfarsit.

in cdmpul Lease Time (Perioada de inchiriere) tastati data
la care expird adresele IP si ruterul wireless va aloca automat
adrese IP noi pentru clientii retelei.

NOTE:

Va recomandam s utilizati un format de adresa IP de tip
192.168.1.xxx (unde xxx poate fi orice numar intre 2 si 254) cand
specificati un interval de adrese IP.

Adresa de pornire pentru plaja de adrese IP nu trebuie sa fie mai
mare decat adresa de sfarsit pentru plaja respectiva.

in sectiunea DNS and Server Settings (Setari DNS si server),
introduceti adresa IP pentru serverul DNS si pentru serverul
WINS, daca este necesar.

Ruterul dvs. wireless poate atribui manual adrese IP pentru
dispozitivele din retea. in cimpul Enable Manual Assignment
(Activare atribuire manuala), alegeti Yes (Da) pentru a atribui
o adresa IP pentru anumite adrese MAC din retea. In lista DHCP
pot fiadaugate pana la 32 de adrese MAC pentru atribuirea
automatd a adreselor IP.



4.2.3 Ruta

Daca reteaua dvs. utilizeaza mai multe rutere wireless, puteti
configura un tabel de directionare pentru a beneficia de acelasi
serviciu de Internet.

NOTA: Vi recomandim sa nu modificati setarile implicite ale rutei, decat
daca aveti cunostinte legate de tabelele de directionare.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS 5G

%" Quick Internet
Setup

LANIP DHCPServer Route IPTV  Switch Control

General

LAN - Route
ity Network Map

This function allows you to add routing rules into Router. It is useful i you connect several routers behind Router to share the
S8 Guest Network same connection to the Intemet.

Basic Config
M Traffic Manager

ﬂ Parental control

K use appiication

Enable stafic routes

Static Route List

NetworkHostIP Netmask Gateway Metric Inferface  Add/Delete

~E O

é: Aicloud

Advanced Settings

Pentru a configura tabelul de directionare in reteaua LAN:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > LAN > fila Route (Ruta).

2. In cdmpul Enable static routes (Activare rute statice),
selectati Yes (Da).

3. In Static Route List (Lista rute statice), introduceti informatiile
de retea a altor puncte sau noduri de acces. Faceti clic pe
butonul Add (Adaugare) &) sau Delete (Stergere) é
pentru a adduga un dispozitiv in lista sau pentru a elimina un
dispozitiv din lista.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.2.4 IPTV

Ruterul wireless accepta conectarea la servicii IPTV prin
intermediul unui ISP sau al unei retele LAN. Fila IPTV ofera setarile
necesare pentru configurarea serviciilor IPTV, VolIP, de distribuire
multipla si UDP. Contactati furnizorul de servicii Internet pentru a
obtine informatii specifice cu privire la serviciile disponibile.

%" Quick Internet
Setup

General

Network Map

Guest Network

V- Traffic Manager

Parental control

USB application

N AiCloud

Advanced Settings

Wireless

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~ SSID: ASUS ASUS_56

LANIP DHCPServer Route  IPTV  Switch Control

LAN-IPTV

Configure the IPTV setting of Router.

Microsoft
pisable [
pisable [

UDP Proxy(Udpi) o



4.3 WAN

4.3.1 Conexiune la Internet

Ecranul Internet Connection (Conexiune Internet) va permite sa
configurati setdrile pentru diverse tipuri de conexiuni WAN.

12" quick Internet
7/ Setup

General
& Network Map

&5 Guest Network
AL Traffic Manager
@ parental control
K uss apptication

A
@ Aicloud

Advanced Settings

Y&, VPN Server

@ rrewan

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_5G

Internet Connection  Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS  NAT Passthrough

WAN - Internet Connection

Router supports several connection types to WAN (wide area network).These types are selected from the dropdown menu beside
WAN Connection Type. The setting fields differ depending on the connection type you selected.

Basic Config

WAN Connecion Type automatic 1¢ [
Enable WAN @ Yes @ No
Enable NAT ©Yes @ No
Enable UPNP  UPnP_FAQ OYes @ No

WAN DNS Setting

Connect to DNS Server automatically Oves ® No

Account Sefting

Authentication

Password

Special Reguirement from ISP

HostName

MAC Address. MAC Clone

Pentru configurarea setarilor conexiunii WAN:
1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila Internet Connection (Conexiune

Internet).

2. Configurati urmdtoarele setari: Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).

+ Tip conexiune WAN: Alegeti tipul furnizorului de servicii
Internet. Puteti alege intre Automatic IP (IP automat),
PPPoE, PPTP, L2TP sau fixed IP (IP fix). Consultati-va
furnizorul de servicii Internet daca ruterul dvs. nu poate
obtine o adresa IP valida sau daca aveti dubii cu privire la tipul
conexiunii WAN.

« Activare WAN: Selectati Yes (Da) pentru a permite ruterului
sa acceseze Internetul. Selectati No (Nu) pentru a dezactiva
accesul la Internet.
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Activare NAT: NAT (Network Address Translation - translatare
adresa de retea) este un sistem unde un IP public (IP de WAN) este
utilizat pentru a furniza acces la Internet clientilor de retea care au
o0 adresa IP privatd intr-un mediu LAN. Adresa IP privatd a fiecarui
client din refea este salvatd intr-un tabel NAT si este utilizata
pentru a directiona pachetele de date primite.

Activare UPnP: UPnP (Universal Plug and Play - plug and play
universal) permite mai multor dispozitive (cum ar fi rutere,
televizoare, sisteme stereo, console de jocuri si telefoane celulare)
sa fie controlate printr-o retea bazatd pe IP-uri, cu sau fara un
centru de comanda, prin intermediul unui gateway. UPnP
conecteaza PC-uri indiferent de dimensiunea acestora, asigurand
o retea simplificata pentru cu capacitatea de configurare si
transfer de fisiere la distanta. Folosind UPnP, noile dispozitive din
retea sunt descoperite in mod automat. Dupa ce sunt conectate
la retea, dispozitivele pot fi configurate la distanta pentru a
accepta aplicatii P2P, jocuri interactive, conferinte video si servere

web sau proxy. Spre deosebire de protocolul de directionare a
porturilor, care implica o configurare manuald a setdrilor pentru
porturi, UPnP configura in mod automat ruterul sa accepte
conexiunile primite si sa directioneze solicitdrile catre un anumit
PCdin reteaua locala.

Conectare la serverul DNS: Permite acestui ruter sa obtina
adresa IP DNS in mod automat de la furnizorul de servicii Internet.
Un server DNS este 0 gazda pe Internet care translateaza numele
de Internet in adrese IP numerice.

Autentificare: Acest element poate fi specificat de unii furnizori
de servicii Internet. Consultati-va furnizorul de servicii Internet si
completati campurile de autentificare, daca este necesar.

Nume gazda: Acest camp va permite sa introduceti un nume

de gazda pentru ruterul dvs. Aceasta este, in general, o cerinta
speciala din partea furnizorului de servicii Internet. Daca
furnizorul dvs. de servicii Internet a atribuit un nume de gazda
computerului dvs,, introduceti aici numele respectiv.



Adresa MAC: Adresa MAC este un identificator unic pentru
dispozitivul dvs. conectat in retea. Unii furnizori de servicii
Internet monitorizeaza adresa MAC a dispozitivelor din retea
care se conecteaza la serviciile furnizate de acestia si resping
orice dispozitiv nerecunoscut care incearca sa se conecteze.
Pentru a evita problemele de conectare cauzate de o adresa
MAC neinregistrata, puteti:

+ sa contactati ISP-ul si sa i solicitati sa va actualizeze adresa
MAC asociata abonamentului.

« sa clonati sau sa modificati adresa MAC a ruterului wireless
ASUS pentru a corespunde adresei MAC a dispozitivului care
era anterior recunoscut in retea de catre ISP.
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4.3.2 Triggering de port

Operatia de triggering pentru intervalul de porturi deschide un
port de intrare predeterminat pentru o perioada limitata de timp,
ori de cate ori un client din reteaua locala realizeaza o conexiune
de iesire pe un port specificat. Triggeringul de port este utilizat in
urmatoarele situatii:

1 Quick Internet
Setup

Mai multi clienti locali necesita redirectionarea prin porturi
pentru aceeasi aplicatie, in momente diferite.

O aplicatie necesita anumite porturi de intrare, care difera de
porturile de iesire.

Operation Moda: Wireless router FHrmware Version: D: ASUS ASUS 56

Intemnet Connection | Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ ~DDNS  NAT Passthrough

General

WAN - Port Trigger
& Network Map

Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet, There are
»
S Guest Network

ike port forwarding, por

A Traffic Manager .
== jevices to share a single

Enable Port Trigger @®Yes ONo
Well-Known Applications. Please selec

Trigger Port List

Protocol Add/Delete

- G

Pentru a configura triggeringul de port:
1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari

avansate) > WAN > fila Port Trigger (Triggering de port).

2. Configurati urmdtoarele setari: Cand ati terminat, faceti clic pe

Apply (Aplicare).

Activare triggering de port: Selectati Yes (Da) pentru a
activa triggeringul de port.

Aplicatii cunoscute: Selectati jocurile si serviciile web
populare pe care doriti sa le adaugati in lista de triggering de
port.

Descriere: Introduceti o scurta denumire sau o descriere
pentru serviciu.



Port declansator: Specificati un port care sa declanseze
deschiderea portului de intrare.

Protocol: Selectati protocolul, TCP sau UDP.

Port de intrare: Specificati un port de intrare pentru a primi
date transmise dinspre Internet.

Protocol: Selectati protocolul, TCP sau UDP.

NOTE:

Cand va conectati la un server IRC, un PC client realizeaza o
conexiune de iesire folosind intervalul de porturi declansatoare
cuprins intre 66660 si 70000. Serverul IRC raspunde prin verificarea
numelui de utilizator si crearea unei noi conexiuni la PC-ul client,
utilizand un port de intrare.

Daca optiunea de triggering de port este dezactivata, ruterul
anuleazd conexiunea deoarece nu poate stabili care PC solicita
accesul la serverul IRC. Cand optiunea de triggering de port este
activatg, ruterul atribuie un port de intrare pentru a se putea primi
datele. Acest port de intrare se inchide dupa trecerea unei anumite
perioade de timp, deoarece ruterul nu poate stabili c u siguranta
momentul inchiderii aplicatiei.

Optiunea de triggering de port permite unui singur client din retea
sa utilizeze concomitent un anumit serviciu si un anumit port de
intrare.

Nu puteti utiliza aceeasi aplicatie pentru a declansa un port pentru
mai multe PC-uri in acelasi timp. Ruterul va directiona portul numai
cdtre ultimul computer, in vederea trimiterii de catre acesta a unei
solicitari/unui semnal de declansare catre ruter.
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4.3.3 Server virtual/Redirectionare porturi

Redirectionarea porturilor este o metoda de directionare a
traficului de retea dinspre Internet, printr-un anumit port sau
printr-un anumit interval de porturi, cdtre un dispozitiv sau

mai multe dispozitive din reteaua dvs. locala. Configurarea
redirectiondrii porturilor pe ruterul dvs. permite PC-urilor din afara
retelei sa acceseze anumite servicii furnizate de un PC din reteaua
dvs.

NOTA: Cand optiunea de redirectionare a porturilor este activats,
ruterul ASUS blocheaza traficul de intrare nesolicitat dinspre Internet
si permite raspunsuri numai din partea solicitarilor de iesire ale retelei
LAN. Clientul de retea nu are acces direct la Internet, si vice versa.

1" Quick Internet
4 setwp

Internet Connection  Port Trigger | Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS  NAT Passthrough

General

- Rr—

WAN - Virtual Server/ Port Forwarding

ect to a specific com wiithin a private focal area
25 Guest Network network (LAN). For a fast uch as BitToment), e that you set the port
forwarding seting. Please refer to the P2P application's user manual for details. You can open the multiple port or a range of
ports in router and redirect data through those ports to a single client on your network.

if you want to specify a Port Range for clients on the same network, enter the Senice Name, the Port Range (e.g. 10200:10300),
the LAN IP address, and leave the Local Port empty.

M Traffic Manager

ﬁ Parental control
o When your network's firewall is disabled and you set 80 as the HTTP sewver's port range for your WAN setup, then your hittp

server/web server would be in conflict with Router's web user interface.
K use appiication
 When you set 20:21 as your FTP sever's port range for your WAN setup, then your FTP server would be in conflict with

A
@ Aicloud

Advanced Settings
®ves ONo

S Wireless
Please select [
Please select -
2021
Port Forwarding List

Senice Name PortRange Local P LocalPort  Protocol AddfDelete

[~ w H ©)

% veN sarver
Firewall

Administration

Pentru a configura redirectionarea porturilor:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila Virtual Server/Port Forwarding
(Server virtual/Redirectionare porturi).



2. Configurati urmdtoarele setari: Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).

+ Activare redirectionare porturi: Selectati Yes (Da) pentru a
activa redirectionarea porturilor.

« Lista servere cunoscute: Stabiliti tipul de serviciu pe care
doriti sd il accesati.

« Lista jocuri cunoscute: Element listeaza porturile necesare
pentru ca jocurile online cunoscute sa functioneze corect.

+ Port server FTP: Evitati atribuirea intervalului de porturi
20:21 pentru serverul FTP, deoarece acest lucru va duce la
intrarea in conflict cu atribuirea nativa a ruterului in ceea ce
priveste serverul FTP.

+ Nume serviciu: Introduceti numele serviciului.

+ Interval porturi: Daca doriti sa specificati un interval de
porturi pentru clientii din aceeasi retea, introduceti numele
serviciului, intervalul de porturi (de exemplu, 10200:10300),
adresa IP din LAN si lasati necompletat parametrul Local Port
(Port local). Parametrul Port Range (Interval porturi) accepta
diverse formate, precum interval de porturi (300:350), porturi

individuale (566,789) sau modul Mix (Mixt) (1015:1024,3021).

NOTE:

Cand firewall-ul retelei dvs. este dezactivat si dvs. setati valoarea

80 ca interval de porturi pentru serverul HTTP in configuratia WAN,
serverul HTTP/web va intra in conflict cu interfata de utilizare web a
ruterului.

« O retea foloseste porturi pentru a realiza schimbul de date, fiecarui
port fiindu-i atribuit un numar si o anumita sarcina. De exemplu,
portul 80 este utilizat pentru HTTP. Un anumit port poate fi utilizat
de catre o singurd aplicatie sau de catre un singur serviciu la un
moment dat. Prin urmare, nu este posibil ca doua PC-uri sa acceseze
date prin acelasi port si in acelasi timp. De exemplu, nu veti putea
configura optiunea Port Forwarding (Redirectionare porturi) pe
portul 100 pentru doua PC-uri in acelasi timp.
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+ IPlocal: Introduceti adresa IP a clientului din refeaua LAN.

NOTA: Folositi 0 adresa IP statici pentru clientul local, pentru ca operatia de
redirectionare a porturilor s se deruleze corect. Consultati sectiunea 4.2 LAN
pentru mai multe informatii.

+ Portlocal: Introduceti un port specific pentru a primi pachetele
redirectionate. Lasati acest camp necompletat daca doriti ca
pachetele primite sa fie redirectionate catre intervalul de porturi
specificat.

« Protocol: Selectati protocolul. in cazul in care aveti dubii, selectati
optiunea BOTH (Ambele).

Pentru a verifica daca optiunea Port Forwarding (Redirectionare
porturi) a fost configurata cu succes:

«Verificati dacd serverul sau aplicatia este configurata si functioneaza.

«Veti avea nevoie de un client din afara retelei LAN, dar care sd aiba
acces la Internet (denumit, client Internet”). Acest client nu trebuie sa
fie conectat la ruterul ASUS.

+ Peclientul Internet, folositi IP-ul WAN al ruterului pentru a accesa
serverul. Daca redirectionarea porturilor este configurata cu succes,
ar trebui sa puteti accesa fisierele sau aplicatiile.

Diferente intre triggeringul de port si redirectionarea porturilor:

« Triggeringul de port va functiona chiar daca nu se configureaza o
adresa IP specifica in refeaua LAN. Spre deosebire de redirectionarea
porturilor, care necesita o adresa IP statica in reteaua LAN,
triggeringul de port permite redirectionarea dinamica a porturilor
prin intermediul ruterului. Intervale predeterminate de porturi
sunt configurate sa accepte pentru 0 anumita perioada de timp
conexiunile primite. Triggeringul de port permite mai multor
computere sa execute aplicatii care in mod normal ar necesita
redirectionarea manuala a acelorasi porturi catre fiecare PC din retea.

« Triggeringul de port ofera 0 mai mare securitate decat
redirectionarea porturilor, deoarece porturile de intrare nu sunt
deschise in permanenta. Acestea se deschid numai cand o aplicatia
realizeaza o conexiune de iesire prin intermediul portului de
declansare.



4.3.4 DMZ

Un DMZ virtual expune un client la reteaua Internet, permitand
acestui client sa primeasca toate pachetele directionate catre
reteaua dvs. LAN.

Traficul primit de pe Internet este de obicei directionat catre un
anumit client numai daca pentru reteaua respectiva s-a configurat
redirectionarea porturilor sau un declansator de porturi. intr-o
configuratie de tip DMZ, un client din retea primeste toate
pachetele de intrare.

Configurarea DMZ pentru o retea este utila cand aveti nevoie ca

porturile de intrare sd fie deschise sau cand doriti sa gazduiti un
server de domenii, un server web sau un server e-mail.

Atentie: Deschierea tuturor porturilor unui client face ca reteaua sd fie
vulnerabild la atacurile din exterior. Trebuie sa fiti constient de riscurile
de securitate pe care le implica o configuratie DMZ.

Pentru a configura DMZ:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila DMZ.

2. Configurati urmatoarele setari. Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).

« Adresa IP a statiei expuse: Introduceti adresa IP pentru
clientul din reteaua LAN, client care va furniza serviciul DMZ si
care va fi expus pe Internet. Asigurati-va ca clientul de server
are o adresa IP statica.

Pentru eliminarea DMZ:

1. Stergeti adresa IP a clientului din retea LAN din caseta de text
IP address of Exposed Station (Adresa IP a statiei expuse).

2. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.3.5 DDNS

Configurarea DDNS (Dynamic DNS - DNS dinamic) vd permite sa
accesati ruterul din exteriorul retelei prin intermediul serviciului
ASUS DDNS sau al unui alt serviciu DDNS.

= Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID; ASUS ASUS_56

* %" Quick Internet
l Setup

Intemet Connection  Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ | DDNS  NAT Passthrough

General

&y Network Map
DDNS (Dynamic Domain Name System) is a senice t omnect to the wireless router, even ith @
S5 Guest Network dyr tered rel uter is embedded with the ASUS DDNS

WAN -DDNS

A iraffic Manager The wireless router cumently uses a privaie WAN IP a 2 L 10,x,%%, or 17216 ).
This router may be in the multiple-NAT environment and DDNS s this environment.
@ rorental controt

K s apptication

Enable the DDNS Client ®ves Ono

Avply

P
@ Aicloud

Pentru a configura DDNS:

1.

2.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila DDNS.

Configurati urmatoarele setari: Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).
Activare client DDNS: Activati DDNS pentru a accesa ruterul
ASUS prin intermediul numelui DNS si nu prin intermediul
adresei IP WAN.

Nume server si gazda: Alegeti ASUS DDNS sau un alt serviciu
DDNS. Daca doriti sa utilizati ASUS DDNS, completati numele
gazdei in formatul xxx.asuscomm.com (xxx este numele
gazdei).

Daca doriti sa utilizati un alt serviciu DDNS, faceti clic pe FREE
TRIAL (Perioada de incercare gratuitd) si inregistrati-va online
mai intai. Completati numele de utilizator sau adresa de mail

si parola sau cheia DDNS.



NOTE:
Serviciul DDNS nu va functiona in urmatoarele conditii:

« (Cand ruterul wireless utilizeaza o adresa IP WAN privata (192.168.x.x,

10.x.x.x sau 172.16.x.x), fapt indicat printr-un text de culoare galbena.

« Este posibil ca ruterul sa se afle intr-o retea care utilizeaza mai multe
tabele NAT.

4.3.6 NAT Passthrough (Trecere NAT)

Parametrul NAT Passthrough (Trecere NAT) permite unei
conexiuni apartinand unei retele private virtuale sa treaca prin
ruter si sa fie directionara cdtre clientii din retea. Optiunile PPTP
Passthrough (Trecere PPTP), L2TP Passthrough (Trecere L2TP),
IPsec Passthrough (Trecere IPsec) si RTSP Passthrough (Trecere
RTSP) sunt activate in mod implicit.

Pentru a activa/dezactiva setarile pentru parametrul NAT
Passthrough (Trecere NAT), mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila NAT Passthrough (Trecere NAT). Cand
ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASU:
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Intemnet Connection  Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ  DDNS | NAT Passthrough

WAN - NAT Passthrough

ity Network Map

>
& Guest Network

Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network cients;

PPTP Pa: enable [

A Tratfic Manager asstrou Enable

ﬂ Parental control = enable [
enable [

visable [

4K s apptication

& sicloua
Apply

Advanced Settings
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4.4 IPv6

Acest ruter wireless accepta adresele de tip IPv6, un sistem care
ofera suport pentru mai multe adrese IP. Acest standard nu este
incd disponibil pe scara larga. Contactati furnizorul de servicii
internet daca abonamentul dvs. include standardul IPv6.

nsus Logout Reboot English v

NP Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG & <
" Quick Internet
Setup

PV

General

& Network Map
Configure the IPV6 Intemet setting of Router.
2
3.\ Guest Network 1pv6 EAQ
Basic Config
M Traffic Manager
Connection type Disable

ﬁ Parental control T —

* [——— Enable Router Advertisement enable [

Apph
& niclowa oelv

Pentru a configura IPv6:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > IPv6.

2. Selectati o optiune pentru Connection Type (Tip conexiune).
Optiunile de configurare variaza in functie de tipul de
conexiune selectat.

3. Introduceti setdrile pentru IPv6 si DNS.
4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTA: Consultati furnizorul de servicii Internet cu pentru a primi
informatii specifice despre standardul IPv6 inclus in abonamentul dvs.




4.5 VPN Server (Server VPN)

VPN (Virtual Private Network - retea privata virtuald) ofera o
comunicatie securizatd cu un computer sau cu o retea aflata la
distanta, prin intermediul unei retele publice, cum este Internetul.

NOTA: Inainte de a configura o conexiune VPN, veti avea nevoie de adresa P
sau de numele de domeniu al serverului VPN pe care incercati sd il accesafi.

/SUS RT-NT1P

;%" Quick Internet
4 setw
VPN Server
General

VPN - VPN Server
& Network Map
. Basic Config
B8 Guest Network
Enable VPN Server

A Traffic Manager

B rarental controt

Advanced Settings

S wireless e your home network anytime, anywhere.

Touse the VPN server. Please follow these steps.

(1) Enable the PPTP VPN server

(2) Set the IP pool for client IP. (Maximum 10 clients)
(3) Set up the us

Firewall onneciion Stalus User Name Add/Delete

Q Administration . (C)

4 SystemLog

, Network Tools

Pentru configurarea accesului la un server VPN:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > VPN Server (Server VPN).

2. In cdmpul Enable PPTP Server (Activare server PPTP), selectati
Yes (Da).

3. In cdmpul Network Place (Samba) Support (Asistenta locatie
retea (Samba)), selectati Yes (Da).

4. Introduceti numele de utilizator si parola pentru accesarea
serverului VPN. Faceti clic pe butonul .

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTA: Pentru setdri avansate legate de serverul VPN, faceti clic pe fila
VPN Server (Server VPN pentru a configura setarile de asistenta la
transmitere, setarile privind autentificarea, criptarea MPPE si intervalul
de adrese IP pentru clienti.
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4.6 Paravan de protectie

Ruterul wireless poate juca rolul de firewall hardware pentru
reteaua dvs.

NOTA: Caracteristica de firewall este activata implicit.

4.6.1 Aspecte generale

Pentru a configura setarile de baza pentru firewall:

1.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila General.

2. in cdmpul Enable Firewall (Activare firewall), selectati Yes

(Da).

Pentru parametrul Enable DoS protection (Activare protectie
DoS), selectati Yes (Da) pentru a proteja refeaua impotriva
atacurilor DoS (Denial of Service - respingerea serviciilor), cu
toate cd este posibil ca performantele ruterului sa fie afectate
de aceasta setare.

De asemenea, puteti monitoriza pachetele schimbate intre
reteaua LAN si conexiunea WAN. Pentru parametrul Logged
packets type (Tip pachete inregistrate), selectati Dropped
(Refuzate), Accepted (Acceptate) sau Both (Ambele).

. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

4.6.2 URL Filter (Filtru URL)

Puteti sa specificati cuvinte cheie sau adrese web pentru a preveni
accesul la anumite locatii URL.

NOTA: Filtrul URL se bazeaza pe o interogare a serverului DNS. Dacé un
client din retea a accesat deja un site web precum http://www.abcxxx.
com, atunci siteul web nu va fi blocat (siteurile web accesate in trecut
sunt stocate intr-o memorie cache a serverului DNS). Pentru a rezolva
aceasta problemd, stergeti memoria cache a serverului DNS inainte de a
configura filtrul URL.




Pentru configurarea unui filtru URL:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila URL Filter (Filtru URL).

2. In cdmpul Enable URL Filter (Activare filtru URL), selectati
Enabled (Activat).

3. Introduceti o locatie URL si apoi faceti clic pe butonul .
4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

4.6.3 Keyword filter (Filtru cuvinte cheie)

Filtrul de cuvinte cheie blocheaza accesul la paginile web care
contin anumite cuvinte cheie.

/sUs Engish ¥

Tor SSID: ASUS ASUS_ 56 & <
'~ Quick Internet
, Setup
General URLFiter | Keyword Filter Network Services Filter

General

Firewall - Keyword Filter
&y Network Map

2
S& Guest Network

P 1. Compressed webpages that use HTTP comy echnology cannot be filtered. See._her
2. Hittps webpages cannot be fitered.

@ parental control Basic Config

Enable Keyword Filter ® Enabled O Disabled
* USB application

Keyword Fifter List

2 i
@& nicioud Keyword Fiter List Add/ Delete

Advanced Settings | —— ()

Pentru configurarea unui filtru de cuvinte cheie:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila Keyword filter (Filtru cuvinte
cheie).

2. In cdmpul Enable Keyword Filter (Activare filtru cuvinte cheie),
selectati Enabled (Activat).
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3. Introduceti un cuvant sau o expresie si apoi faceti clic pe
butonul Add (Adaugare).

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTE:

o Filtrul de cuvinte cheie se bazeaza pe o interogare a serverului DNS.
Daca un client din retea a accesat deja un site web precum http://
www.abcxxx.com, atunci siteul web nu va fi blocat (siteurile web
accesate in trecut sunt stocate intr-o memorie cache a serverului
DNS). Pentru a rezolva aceasta problema, stergeti memoria cache a
serverului DNS inainte de a configura filtrul de cuvinte cheie.

« Paginile web comprimate prin utilizarea mecanismului de compresie
HTTP nu pot fi supuse filtrarii. Paginile HTTPS nu pot fi blocate prin
utilizarea unui filtru de cuvinte cheie.

4.6.4 Network Services Filter (Filtru servicii retea)

Filtrul pentru serviciile din retea blocheaza pachetele schimbate
intre reteaua LAN si conexiunea WAN si restrictioneaza clientii din
retea sd acceseze anumite servicii web, cum ar fi Telnet sau FTP.

AddIDelete

®




Pentru configurarea unui filtru de servicii de retea:

1.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila Network Services Filter (Filtru
servicii retea).

. In cdmpul Enable Network Services Filter (Activare filtru servicii

retea), selectati Yes (Da).

. Selectati tipul de tabel de filtrare. Black List (Lista neagra)

blocheaza serviciile de retea specificate. White List (Lista alba)
limiteaza accesul numai la serviciile de retea specificate.

Specificati ziua si intervalul orar in care filtrele vor fi active.

. Pentru a specifica un serviciu de retea ce urmeaza sa fie filtrat,

introduceti IP-ul sursa, IP-ul destinatie, intervalul de porturi si
protocolul. Faceti clic pe butonul .

Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.7 Administration (Administrare)

4,7.1 Operation mode (Mod de functionare)

Pagina Operation Mode (Mod functionare) va permite sa selectati
un mod de functionare corespunzator pentru reteaua dvs.

SUS RTN1TIP

: 3.0.0.4.376 1366

" quick Internet SSID: ASUS222
Setup

OperationMode System Fimware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting

General

Administration - Operation Mode
& Network Map
RTNTIP supports several operation modes to mest diferent requirements. Please select the mode that match your situation.
25 Guest Network
© Wireless router mode (Defaulf) ® Repeatermode ~ ® Access Point{AP) mode
AL traffic Manager

3 parental control

Advanced Settings

Pentru a configura modul de functionare:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare) > fila Operation
Mode (Mod de functionare).

2. Selectati oricare dintre aceste moduri de functionare:

« Mod ruter wireless (implicit): In modul ruter wireless,
ruterul wireless se conecteaza la Internet si furnizeaza acces
la Internet dispozitivelor disponibile din propria retea locala.

« Punte media: Aceasta configuratie necesita doua rutere
wireless. Cel de-al doilea ruter joaca rolul de punte media, iar
in aceasta situatie mai multe dispozitive, precum televizoare
inteligente si console de jocuri, pot fi conectate prin
Ethernet.

« Mod punct de acces: in acest mod, ruterul creeaza o retea
wireless noua pe baza unei retele existente.

3. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTA: Ruterul va reporni dupa ce schimbati modul de functionare.
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4.7.2 System (Sistem)

Pagina System (Sistem) va permite sa configurati setarile
ruterului wireless.
Pentru configurarea setarilor sistemului:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare)> fila System
(Sistem).

2. Puteti configura urmatoarele setari:

+ Schimbare parola de conectare ruter: Puteti schimba
parola si numele de conectare pentru ruterul wireless
introducand un nume nou si o parola noua.

« Comportament buton WPS: Butonul fizic WPS de pe
routerul wireless poate fi utilizat pentru activarea functiei
WPS.

« Fus orar: Selectati fusul orar pentru reteaua dvs.

« Server NTP: Ruterul wireless poate accesa un server NTP
(Network time Protocol - Protocol ord retea) pentru a
sincroniza ora.

+ Activare Telnet: Faceti clic pe Yes (Da) pentru a activa
serviciile Telnet pentru retea. Faceti clic pe No (Nu) pentrua
dezactiva serviciile Telnet.

« Metoda autentificare: Puteti selecta HTTP, HTTPS sau
ambele protocoale pentru a securiza accesul la ruter.

+ Activare acces web prin WAN: Selectati Yes (Da) pentru a
permite dispozitivelor din afara retelei sa acceseze setarile
interfetei de utilizare a ruterului wireless. Selectati No (Nu)
pentru a interzice accesul.

+ Se permit doar anumite IP-uri: Faceti clic pe Yes (Da)
daca doriti sa specificati adresele IP ale dispozitivelor care
au permisiunea de a accesa setarile interfetei de utilizare a
ruterului wireless din WAN.

« Lista clienti: Introduceti adresele IP WAN ale dispozitivelor
din retea care au permisiunea de a accesa setdrile ruterului
wireless. Lista va fi utilizata daca ati facut clic pe Yes (Da) in
elementul Only allow specific IP (Se permit doar anumite
IP-uri).

3. Faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.7.3 Actualizarea softului integrat

Nota: Descarcati ultimul soft integrat de pe pagina web a ASUS la:
http://www.asus.com

Pentru actualizarea softului integrat:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare)> fila Firmware
Upgrade (Upgrade firmware).

2. In cdmpul New Firmware File (Fisier firmware nou), faceti clic
pe Browse (Navigare) pentru a localiza fisierul descarcat.

3. Faceti click pe Upload (incircare).

NOTE:

« (Cand procesul de actualizare este finalizat, asteptati un timp pentru
ca sistemul sa reporneasca.

Daca procesul de actualizare esueazd, routerul va intra automat in
modul de urgenta sau de defectiune si indicatorul LED de curent de
pe partea frontala pélpaie lent. Pentru a reface sistemul, consultati
sectiunea 5.2 Firmware Restoration (Restaurare firmware).

4.7.4 Refacerea/Salvarea/incircarea setarilor
Pentru a reface/salva/incarca setarile:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare)> fila Restore/
Save/Upload Setting (Setari restaurare/salvare/incarcare).

2. Selectati sarcina pe care doriti s-o indepliniti:

« Pentru a reface setarile initiale din fabrica, faceti click pe
Restore (Refacere) apoi click OK in mesajul de confirmare.

« Pentru a salva setarile curente de sistem, faceti clic pe Save
(Salvare), navigati la folderul in care intentionati sa salvati
fisierul si faceti clic pe Save (Salvare).

« Pentru a reface setarea sistemului anterior, click Browse
(Rasfoieste) pentru a localiza fisierul sistemului pe care
doriti sd.l refaceti apoi faceti click pe Upload (Incarcare).

Daca apar probleme, incdrcati cea mai recentd versiune de firmware si
configurati noile setdri. Nu restaurati setdrile implicite ale ruterului.
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4.8 System Log (Jurnal de sistem)

Jurnalul de sistem contine activitdtile de retea care au fost
inregistrate.

NOTA: Jurnalul de sistem se reseteazi cand ruterul este repornit sau
oprit din functionare.

Pentru vizualizarea jurnalului de sistem:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > System Log (Jurnal de sistem).

2. Puteti vizualiza activitatile din retea in oricare din aceste file:
« Jurnal general

Atribuiri DHCP

Jurnal wireless

Redirectionare porturi

Tabel directionare

v — o Logout Reboot English ¥

Operation Mode: Wireless router Firmware Version:  SSID: ASUS ASUS_56 <

14" Quick Internet
, Setup

Generallog DHCPleases Wirelesslog  PortForwarding ~ Routing Table

General

& Network Map

2
&8 Guest Network

System Log - General Log
This page shows the detailed system's actities.

em Time Sat, Jan 01 00:49:51 2011

AE Traffic Manager Uptime 0 days 0 hours 49 minutes 50 seconds

a Parental control

* USB application

A
@n Aicloud

e 1 port 4(wl0.1) enmtering listening state

: vopology change detected, propagaving
Wireless - bx0: port 3(eth?) entering farvarding stace
- port 4(w10.1) entering learming state
- topology change detected, propagaving
xc 4(w10.1) encering forvarding state
- DHCDREQUEST (br0) 192.168.1 60 e4:6ah7

dnsmasq-chcp(5101=

S VPN Server
Refresh

Firewall




5 Utilitarelor

NOTE:

«  Descarcati si instalati utilitarele routerului wireless de pe site-ul web
ASUS:

« Utilitarul Device Discovery, versiunea 1.4.7.1, poate fi descarcat
de la adresa http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/
Release/Wireless/Discovery.zip

Utilitarul Firmware Restoration, versiunea 1.9.0.4, poate fi
descarcat de la adresa http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Utilitarele nu sunt acceptate in sistemul de operare MAC.

5.1 Detectarea Dispozitivului

Detectarea Dispozitivului este o utilitara ASUS WLAN ce
detecteaza dispozitivul Router ASUS si vd permite sa configurati
setarile de conectare in reteaua wireless.

Pentru a lansa utilitara Detecteaza Dispozitivul

«  De pe desktopul computerului dvs click Start > All
programs (Toate Programele) > ASUS Utility (Utilitara
ASUS) > RT-N12+ Wireless Router (Router fara cablu RT-
N12+ )> Device Discovery (Detectare Dispozitiv).

Configure Search

MNumber of devices found: 1

Nota: Atunci cand setati ruterul la modul Access Point (Punct de acces),
trebuie sa utilizati utilitarul Device Discovery (Descoperire dispozitiv)
pentru a obtine adresa IP a ruterului.




5.2 Refacerea softului integrat

Utilitarul Firmware Restoration (Restabilire firmware) se utilizeaza
pe un ruter fara fir ASUS care nu a reusit in timpul procesului

de upgrade de firmware. Acesta incarca firmware-ul specificat.
Procesul dureaza aproximativ trei pana la patru minute.

&b Firmware Restoration

Filename: || Browse... |

Status

Atter locating the firmware file, click Upload.

Upload | Close

IMPORTANT: Lansati modul de salvare inainte de a utiliza utilitarul
Firmware Restoration (Restabilire firmware).

NOTA: Aceasta caracteristicd nu este acceptata in sistemul de operare
MAC.

Pentru a lansa modul de salvare si a utiliza utilitarul Firmware
Restoration (Restabilire firmware):

1. Deconectati ruterul fara fir de la sursa de alimentare.

2. Tineti apasat butonul Reset (Reinitializare) de pe panoul din
spate si simultan conectati din nou ruterul fara fir la sursa
de alimentare. Eliberati butonul Reset (Reinitializare) atunci
cand LED-ul de alimentare de pe panoul frontal ilumineaza
intermitent lent, ceea ce indica faptul ca ruterul fara fir este in
modul de salvare.
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3. Setati un IP static pentru computerul dvs. si utilizati
urmdtoarele instrumente pentru a configura setarile TCP/IP.

Adresa IP: 192.168.1.x
Masca subretea: 255.255.255.0

4. De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start > All
Programs (Toate programele) > ASUS Utility RT-N12+
Wireless Router (Ruter fara fir RT-N12+ utilitar ASUS) >
Firmware Restoration (Restabilire firmware).

5. Specificati un fisier de firmware, apoi faceti clic pe Upload
(Incarcare).

Nota: Acesta nu este un utilitar de upgrade de firmware si nu poate fi
utilizat pe un ruter fara fir ASUS in functiune. Upgrade-urile normale de
firmware trebuie efectuate prin intermediul interfetei Web. Consultati
Capitolul 4: Configurarea setarilor Complexe pentru mai multe
detalii.




6 Remedierea defectiunilor

Acest capitol ofera solutii pentru problemele pe care le puteti
intampina la folosirea ruterului. in cazul in care intdmpinati
probleme care nu sunt mentionate in acest capitol, accesati siteul
de asistenta ASUS, la adresa:

http://support.asus.com/. Aici puteti gasi mai multe informatii
despre produs, dar si detalii de contact pentru departamentul de
asistenta tehnica ASUS.

6.1 Depanareade baza

Daca intampinati probleme la folosirea ruterului, parcurgeti pasii

din aceasta sectiune inainte de a cauta alte solutii.

Upgradati firmware-ul la cea mai recenta versiune.

1. Lansati interfata de utilizare web. Mergeti la Advanced
Settings (Setari avansate) > Administration (Administrare)
> fila Firmware Upgrade (Upgrade firmware). Faceti clic pe

Check (Verificare) pentru a verifica dacd este disponibil cel mai
recent firmware.

r—
(

get the latest f

2. Daca cel mai recent firmware este disponibil, accesati site-ul
global ASUS, la adresa http://www.asus.com/Networking/
RTN12+/HelpDesk Download/, pentru a descdrca cel mai
recent firmware.

3. Din pagina Firmware Upgrade (Upgrade firmware), faceti clic
pe Browse (Navigare) pentru a localiza fisierul firmware.

4. Faceti clic pe Upload (incarcare) pentru upgradarea firmware-
ului.
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Reporniti reteaua in urmatoarea secventa:

N o s N =

Opriti functionarea modemului.

Deconectati modemul.

Opriti functionarea ruterului si computerelor.

Conectati modemul.

Porniti functionarea modemului si apoi asteptati 2 minute.
Porniti functionarea ruterului si apoi asteptati 2 minute.
Porniti functionarea computerelor.

Verificati daca ati conectat corect cablurile Ethernet.

Cand cablul Ethernet care conecteaza ruterul cu modemul este
conectat corect, LEDul pentru WAN va fi aprins.

Cand cablul Ethernet care conecteaza computerul pornit
cu ruterul cu ruterul este conectat corect, LEDul pentru
conexiunea LAN corespunzatoare va fi aprins.

Verificati daca setarea wireless de pe computerul dvs.
corespunde cu cea a ruterului.

Cand conectati computerul la ruter in modul wireless, asigurati-
va ca numele retelei wireless (SSID), metoda de criptare si
parola sunt corecte.

Verificati daca setarile retelei sunt corecte.

Fiecare client din retea trebuie sa aiba o adresa IP valida. ASUS
recomanda utilizarea serverului DHCP al ruterului wireless
pentru alocarea automata a adreselor IP pentru computerele
din retea.



« Unii furnizori de servicii prin cablu necesita sa utilizati adresa
MAC a computerului care a fost inregistrat initial in cont. Puteti
vizualiza adresa MAC in interfata de utilizare web, pagina
Network Map (Harta retea) > Clients (Clienti), dupa care
pozitionati cursorul mouseului deasupra dispozitivului dvs.
afisat in Client Status (Stare client).

System Status

246Hz Status
Wireless name(SSiD)

e ——
open systen
Apply
T
102.168.1.1
P code
12345670

LAN MAC add:

Q Network Tools

Manual | Utility
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6.2 intrebarifrecvente

Nu pot accesa interfata de utilizare a ruterului folosind

un browser web.

« Incazul in care computerul dvs. este conectat prin cablu,

verificati conectarea cablului Ethernet si starea LEDului, dupa
cum s-a descris in sectiunea precedenta.

Asigurati-va cd utilizati informatii de conectare corecte. Numele
si parola de conectare implicite sunt ambele ,admin”. Asigurati-
va ca tasta Caps Lock este dezactivata cand introduceti
informatiile de conectare.

Stergeti modulele cookie si fisierele din browserul Web. Pentru
Internet Explorer 8, urmati acesti pasi:

1. Lansati Internet Explorer e
8, apoi faceti clic pe Tools | 7 nlmenlcomnltoms o[
(Instrumente) > Internet /.v'? Ta create home page tabs, type each address onits own line.
Options (Optiuni Internet). i

2. Infila General, sub o Comenm] (i) i
Browsing history (Istoric 1) oo ey, ok, e vt
navigare), faceti clic pe et bonsgstory n st
Delete... (Stergere...), — o) ()
selectati Temporary SO ot e s e |
Internet Files (Fisiere L ——
Internet temporare) si =
Cookies (Module cookie), e e ) e
iar apoi faceti clic pe Delete
(Stergere). o

NOTE:

Comenzile pentru stergerea modulelor cookie si a fisierelor diferd in
functie de browserul Web.

Dezactivati setdrile de server proxy, revocati conexiunea pe linie
comutata si configurati setarile TCP/IP pentru a obtine automat
adrese IP. Pentru mai multe detalii, consultati capitolul 1 din
manualul utilizatorului.

Asigurati-va ca utilizati cabluri Ethernet de tip CAT5e sau CAT6.



Clientul nu poate stabili o legatura wireless cu routerul.

« in afararazei:

+  Puneti routerul mai aproape de clientul wireless.

« Incercati sd reglati antenele ruterului pentru a obtine
directia de propagare optima, dupa cum se descrie in
sectiunea 1.4 Positioning your router (Pozitionarea
ruterului).

+ Serverul DHCP a fost dezactivat:

1. Lansati interfata de utilizare web. Mergeti la General >
Network Map (Harta retea)> Clients (Clienti) si apoi
cautati dispozitivul pe care doriti sa il conectati la ruter.

2. Daca nu puteti gasi dispozitivul in Network Map (Harta
retea), mergeti la Advanced Settings (Setari avansate)
> LAN > DHCP Server (Server DHCP), lista Basic Config
(Configuratie de baza), selectati Yes (Da) pentru
parametrul Enable the DHCP Server (Activare server
DHCP).

SPPEUREIS  Operation Mode: Wire! sion:  SSID: ASUS ASUS_5G

LANIP | DHCP Server

LAN - DHCP Server
B Network Map

9
25 Guest Network

AL Traffic Manager

B rarental controt

4K uss appiication

192.168.1.2
2 i
@ Aicloud g Address 192.168.1.254.

86400

Add [ Delete

®

[Z svetemion
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+ Numele retelei (SSID) este ascuns. Daca dispozitivul dvs. poate

gasi nume de retea (SSID) ale altor rutere, dar nu si numele
de retea al ruterului dvs., mergeti la Advanced Settings
(Setari avansate) > Wireless > General, selectati No (Nu)
pentru parametrul Hide SSID (Ascundere SSID) si selectati
Auto (Automat) pentru parametrul Control Channel (Canal
control).

General WPS Bridge Wireless MAC Filter  RADIUS Setting _ Professional

Wireless - General

Set up th

20/40 mnz [

- |

CEREEC) ]

Daca utilizati un adaptor LAN wireless, verificati conformitatea
canalului wireless in uz cu canalele disponibile in regiunea/tara
dvs. Dacd nu exista conformitate, ajustati canalul, latimea de
banda a canalului si modul wireless.

Daca in continuare nu va puteti conecta wireless la ruter,
puteti reseta ruterul la setarile implicite din fabrica. In
interfata de utilizare a ruterului, faceti clic pe Administration
(Administrare) > Restore/Save/Upload Setting (Setari
restaurare/salvare/incarcare) si faceti clic peRestore
(Restaurare).

SSID: ASUS ASUS_SG

Operation Mode ~ Systes ave/Upload Setting

Administration - Restore/Save/Upload Setting

This function allows you to save current settings of Router to a il or load settings from a fle.

[SYTTYIRTN o fle chosen

A i
@ Aicloud




Internetul nu este accesibil

« Verificati daca ruterul dvs. se poate conecta la adresa IP WAN
a furnizorului dvs. de servicii Internet. Pentru aceasta, lansati
interfata de utilizare web si mergeti la General> Network Map
(Harta retea) si verificati parametrul Internet Status (Stare
retea).

« Daca ruterul dvs. nu se poate conecta la adresa IP WAN a
furnizorului dvs. de servicii Internet, incercati sa reporniti
refeaua asa cum se descrie in sectiunea Restart your network
in following sequence (Reporniti reteaua in urmatoarea
secventa) sub Basic Troubleshooting (Depanare de baza).

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« Dispozitivul a fost blocat prin intermediul functiei Parental
Control (Control parental). Mergeti la General > Parental
Control (Control parental) si vedeti daca dispozitivul se afla in
lista. Daca dispozitivul apare sub Client Name (Nume client),
eliminati dispozitivul folosind butonul Delete (Stergere) sau
ajustati setarile privind gestionarea timpului.

/sUs Logout
o Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS 56
+ Quick Internet
7 Semp
Parental control
General

Network Map Parental control allows you to set the time imit for a client's network usage. To use

» '
%8 Guest Network ‘ lect the client whose nefwork usage you want
3 ana

clients MAC address in the [Clients MAC

 click the Edit icon.
the [Time Management] map. Drag and drop to

Clients MAC Address

No data in table.

Apply
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+ Daca in continuare nu puteti accesa Internetul, incercati sa
reporniti computerul si sa verificati adresa IP a retelei si adresa
gateway-ului.

« Verificati indicatorii de stare de pe modemul ADSL si ruterul
wireless. Daca LEDul WAN de pe ruterul wireless nu este aprins,
verificati daca ati conectat corect cablurile.

Ati uitat numele retelei (SSID) sau parola retelei

« Configurati un nou SSID si 0 noud cheie de criptare prin
intermediul unei retele prin cablu (cablu Ethernet. Lansati
interfata de utilizare web, mergeti la Network Map (Harta
retea), faceti clic pe pictograma ruterului, introduceti un nou
SSID si 0 noud cheie de criptare si apoi faceti clic pe Apply
(Aplicare).

Resetati ruterul la setdrile implicite. Lansati interfata de utilizare
web, mergeti la Administration (Administrare) > Restore/
Save/Upload Setting (Setari restaurare/salvare/incarcare)
si faceti clic peRestore (Restaurare). Contul si parola de
conectare implicite sunt ambele ,admin”.

Cum sa readuc sistemul la setarile sale initiale?

Mergeti la Administration (Administrare) > Restore/Save/
Upload Setting (Setari restaurare/salvare/incarcare) si faceti
clic peRestore (Restaurare).

Urmadtoarele sunt setari initiale de fabrica:
Nume utilizator: admin

Parola: admin
Valideaza DHCP: Da (cand cablul WAN este conectat)
Adresa IP: 192.168.1.1

Nume domeniu: (Gol)

Subnet Mask:  255.255.255.0
DNS Server 1:  192.168.1.1
DNS Server2: (Gol)

SSID: ASUS



Upgradeul de firmware a esuat.

Lansati modul de recuperare inainte de a utiliza utilitarul Firmware
Restoration (Restaurare firmware). Consultati sectiunea 5.2
Firmware Restoration (Restaurare firmware) pentru a afla cum
sa utilizati utilitarul Firmware Restoration (Restaurare firmware).
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Nu se poate accesa interfata de utilizare web

Inainte de a configura ruterul far fi

r, efectuati pasii descrisi in

aceasta sectiune pentru computerul gazda si clientii de retea.

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.

Windows® 7

1. Faceti clic pe Start > Internet
Explorer pentru a lansa
browserul web.

2. Faceti clic pe Tools
(Instrumente) > Internet
options (Optiuni Internet) >
fila Connections (Conexiuni) >
LAN settings (Setari LAN).

s -

. s IR
[ General | Security | Privacy | Conterft| Connections | drograms | Advanced |

.:g To set up an Intermet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings —

£ Access RD Network Resources - Go to vpn.as| | Add...
Add VPN,
< . | » Remove..

Chose St f e o cnfae rosy

server for a connection.
@ Never dial a connection

(7 Dial whenever a network connection is not present
(2 Aways dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings =
LAN Setfings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dialup settings.

=)=l ~
3. Din ecranul Local Area EELJEIATED T ]
Network (LAN) Settings s s _ N
Yo Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
(Seta 1l pe nt ru retea ua use of manual sgthngs, dISEyHE automatic mnﬁguragnn.

locald (LAN)), debifati .
optiunea Use a proxy ’
server for your LAN

Proxy server

Automatically detect settings

Use automatic configuration script

(Utilizare server proxy

¢ E
pentru reteaua locala).

Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

4. Faceti clic pe OK cand ati
terminat.

+ |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

G




MAC OS oo S
« =86 3
Show All Displays Sound  Network Startup Disk

1. Tn browserul Safari,
faceti clic pe Safari >
Preferences (Preferinte)
> Advanced (Complex)

Location: |_Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP | PPPOE  AppleTalk | Proxies | Ethernet |

FTP Proxy Server

> Change Settings...
(Modificare setari...)

2. In ecranul Network
(Retea), deselectati FTP
Proxy (Server proxy
FTP) si Web Proxy
(HTTP) (Server proxy
Web (HTTP)).

¥ FTP Proxy
¥ Web Proxy (HTTP) l

[ streaming Proxy (RTSP)
] SOCKS Proxy
) Gopher Proxy

I Proxy server requires password

Set Password

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

(¥ Use Passive FTP Made (PASV) @

{] —_—_—
WFl Click the lock to prevent further changes. Assist me.. Apply Now

3. Faceti clic pe Apply Now (Se aplica acum) cand ati terminat.

Nota: Consultati caracteristica de ajutor a browserului pentru detalii

despre dezactivarea serverului proxy.

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a

unei adrese IP.

Windows® 7

1. Faceti clic pe Start > Control
Panel (Panou de control) >
Network and Internet (Retea
si Internet) > Network and
Sharing Center (Centru de
retea si partajare) > Manage
network connections
(Gestionare conexiuni retea).

2. Selectati Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocol Internet versiunea
4 (TCP/IPv4)) sau Internet
Protocol Version 6 (TCP/
IPv6) (Protocol Internet
versiunea 6 (TCP/IPv6)), apoi

0 EHES Properties [
Networking | Authenticalion |
Connect using:
li" Reattek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items

b 9% Client for Microsoft Networks
W 005 Packet Scheduler
45} File: and Printer Sharing for Microsoft Networks
i Rawether NDIS 6 X SPR Protocol Driver
Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)
Intemet Protocol Vegsion 4 (TCP/IPv4)
5 v

TR CEyer Tono eeEvEy Maps
i Link-Layer Topology Discavery Respander

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. The defaul
wide area network protocol that provides communication
scross diverse nterconnected networks

faceti clic pe Properties (Proprietati).




3. Pentru a Obtine aUtomat Internet Protacol Version 4 (TCP/IPv4) Fropemes!/} [ =]

setarile IP iPv4, bifati General [ Aternate Coniuratn
H ¥ £ P seth AT twork -
Obtain an IP address Pk il i R A e

for the appropriate IP settings.

automatically (Se obtine
automat o adresa IP). L__mr_T_| S ———
Pentru a obtine automat :
setarile IP iPv6, bifati

Obtaln ap IPV6 addre§s (@ Cbtain DNS server address sutomatically
automatlca"y (Se obtlne () Use the following DNS server addresses:
automat o adresa IPvé6). PR DN :

4. Faceti clic pe OK cand ati
terminat

Validate settings upon exit

MACOS

1. Faceti clic pe pictograma 2oo Network =
Apple @localizatd in L Ema® a8
partea stanga sus a —
ecranului. Show (pulcinthemee 1)

2' FaCEL'I C|IC pe System TCP/IP  PPPoE  AppleTalk = Proxies = Ethernet '
Preferences (Preferinte ~ [orre om0 —
sistem) > Network R,
(Retea) > Configure...
(conﬁgurare.") DNS Servers: 192.168.128.10 (Optional)

3. ’I\n ﬁla TCPIIP, SeleCtati Search Domains: (Optional)

Using DHCP (Se ®
utilizeaza DHCP) din

. e 0 _
lista verticald Configure ~  oxmesommmumrans Gl | |
IPv4 (Configurare IPv4).

4. Faceti clic pe Apply Now (Se aplica acum) cand ati terminat.

Nota: Consultati caracteristica de ajutor si asistenta a sistemului
de operare pentru detalii despre configurarea setdrilor TCP/IP ale
computerului.




C. Dezactivati conexiunea pe linie comutata, daca este
activata.
Windows® 7 =

l General | Security | Privacy | Content | Connections | ffagrams | Advanced |
I

,;:0 To set up an Internet connection, dick

1. Faceti clic pe Start > Internet

Exp Iorer pe ntru a | a n Sa Dial-up E::::Ja\ Private Network settings —
browserul web. T

2. Faceti clic pe Tools T ‘

(Instrumente) > Internet ChulmsmngsMwnﬁd‘.mﬁmmy

options (Optiuni Internet) >
fila Connections (Conexiuni). PSS el

() Abways dial my default connection

3. Bifati Never dial a connection | ... ... .=~ —
(Nu se apeleaza niciodata o || susmsmsyssbee
conexiune). .

4. Faceti clic pe OK cand ati ? —

terminat.

Nota: Consultati caracteristica de ajutor a browserului pentru detalii
despre dezactivarea conexiunii pe linie comutata.
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Anexa
Anunturi

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection



against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

IMPORTANT!  This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter except in
accordance with FCC multi-transmitter product procedures. For
product available in the USA/Canada market, only channel 1~11
can be operated. Selection of other channels in not possible.
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Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this
equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator and your body. Use on the
supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a
Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.
Protection requirements for electromagnetic compatibility -
Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN
301 489-1 and EN 301 489-17 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328 & EN 301
893 have been conducted. These are considered relevant and
sufficient.

Operate the device in 5150-5250 MHz frequency band for indoor
use only.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH,
BG, RO, RT.



Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below
the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The
ASUS Wireless Device should be used in such a manner such
that the potential for human contact during normal operation is
minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with
the IC Specific Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in
specific host products operated in portable exposure conditions
(antennas are less than 20 centimeters of a person’s body).

This device has been certified for use in Canada. Status of the
listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be
found at the following web address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/
reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be
found at the following web: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.
nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes
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canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil
doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui
peuvent a ecter son fonctionnement.

NCC &85

KA NEDE O BINR GRS » JEHEEFal » AT~ B
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions

of this license. We include a copy of the GPL with every CD
shipped with our product. All future firmware updates will also be
accompanied with their respective source code. Please visit our
web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.



59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act



of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute
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the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your



cost of physically performing source distribution, a complete

machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
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Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest

validity of any such claims; this section has the sole purpose

of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance



on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



For Turkey only

Authorised distributors in Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.

Tel. No.: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel. No.: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKQY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC.
A.S.

Tel. No.: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Informatii de contact despre producator

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa companiei 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Site web www.asus.com.tw

Asistenta tehnica

Telefon +886228943447
Asistenta fax +886228907698
Asistenta online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa companiei 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA

Telefon +15107393777
Fax +15106084555
Site web usa.asus.com

Asistenta online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany si Austria)
Adresa companiei  Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany

Telefon +49-2102-959931
Site web asus.com/de
Contact online eu-rma.asus.com/sales

Asistenta tehnica

Componentd telefon +49-2102-5789555
Sistem/Notebook

/Eee/Telefon LCD(Germany) +49-2102-5789557
Sistem/Notebook

/Eee/Telefon LCD(Austria) +43-820-240513
Asistenta fax +49-2102-959911
Asistenta online support.asus.com



Informatii privind liniile telefonice de

Region

Europe

asistenta globale
Country Hotline Number Service Hours
Cyprus 800-92491 09:00-13:00;

14:00-18:00 Mon-Fri
0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 ( Fax )

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri
Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Informatii privind liniile telefonice de
asistenta globale

Region Country Hotline Numbers Service Hours

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Japan 0800-1232787 09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

0081-473905630 09:00-18:00 Mon-Fri

(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific

Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat

1800-2090365
India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

) 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17-30 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
1-812-282-2787
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun




Informatii privind liniile telefonice de

Hotline Numbers Service Hours
800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu

00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu

asistenta globale
Region Country
Egypt
Middle | YA
East +
Africa

South Africa

Romania

Bulgaria

Balkan
Countries

Slovenia

0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

00368-59045400
00368-59045401

08:00-16:00 Mon-Fri

00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri

Nota: Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul de asistenta ASUS la
adresa http://support.asus.com

Producator: ASUSTeK Computer Inc.
Telefon:  +886-2-2894-3447
Adresd: | 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN
Reprezentant ASUS Computer GmbH
autorizat in Europa: |Adresa: |HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY
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